Le savoir-faire francais chez vous

French expertise at your home
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Osez refléter votre
personnalité !

Dare to reflect your personality !
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NOTRE RESEAU COMMERCIAL

Our sales network in France

Thierry RAUX
raux.trldgmail.com

Fabien LENGRAND
fabienlengrand(@tr-diffusion.fr

Murielle SPINOS

murielle.spinos.idfdgmail.com

Jean-Christophe VASSART
jean.christophe.vassartldgmail.com

06 27 38 27 52 06 40 18 84 47 07 72 36 36 67 06 80 439018
PARIS
Atelier BCD
contact(dlesateliersbcd.fr
03 69 61 34 22
Elodie JULIENNE
contactfdstyleau.fr
0677 63 00 30
Olivier MARTEL i
contact@styleau.fr contact@damars.fr
06 07 06 89 12 0672017395
Yves CONORT
yvesconort@sfr.fr
06 09 37 02 55
Laurent MASUY Rudy RIVOT
laurent.masuy(dapodis.pro rudy.rivot@apodis.pro
0682653317 068015 69 28
Fabrice QUAGLIA Zélie CARON
Directeur commercial Responsable hydrothérapie
fabrice.quagliadgrandsire.fr z.caronfdgrandsire.fr
DIVISION O.E.M. 0626 6153 68

Original Equipment
Manufacturer : étude,
conception, réalisation
de produits sur mesure

Max LECLERCQ
Consultant commercial
max.leclercqf@orange.fr

06 850307 75

Julie CARON
Assistante commerciale
julieldgrandsire.fr

03 22 30 22 23

Roger HIEBEL
Consultant technico-commercial
rhgranddgmail.com

0786 975510

0322300513

Mélanie SERET
Assistante commerciale
melanie.seret(dgrandsire.fr

0322300513

Bérénice CHEVALIER
Assistante commerciale
berenice.chevalierfdgrandsire.fr

0322300513




NOTRE VISION

Our vision

Des créations sur mesure, faconnées par nos artisans

Custom-made creations, crafted by our artisans
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Depuis 1883, nous préservons l'excellence de
l'artisanat francais en concevant des piéces uniques
qui racontent votre histoire.

Chaque piéce de robinetterie est faconnée avec
passion par nos maitres artisans, alliant tradition et
innovation pour sublimer votre quotidien.

Since 1883, we have been preserving the
excellence of French craftsmanship by
designing unique pieces that tell your story.

Each tap is crafted with passion by our
master craftsmen, combining tradition and
innovation to enhance your everyday life.



NOTRE HISTOIRE

Our story

GRANDSIRE

PARIS

GRANDSIRE est le fabricant francais de
robinetterie et d'accessoires sanitaires depuis plus
de 150 ans. En effet, grace a notre savoir-faire acquis
depuis toutes ces années, nous vous proposons une
gamme de produits haut de gamme. Congus par nos
ingénieurs, nos produits trouveront leur place dans
votre salle de bain. Aujourd’hui, 'entreprise est le
spécialiste de la protection des réseaux sanitaires

| avec notamment la gamme de mitigeurs la plus

compléte du monde. Notre but est de relever tous
les défis techniques pour offrir a nos clients les
meilleurs produits.

Actuellement GRANDSIRE posséde une gamme
couvrant l'intégralité du circuit de l'eau (adduction,
plomberie, protection des réseaux et hydrothérapie).
Nous savons techniquement contréler tout le
chemin de l'eau jusqu'a la sortie dans votre salle

.  . de bain. Le but est d'allier la compétence technique
- et le design a la frangaise. Nos produits au design

épuré, les nombreuses finitions et configurations
possibles vous garantissent de trouver le modéle
idéal.

GRANDSIRE is the French manufacturer of faucets and sanitary
accessories for over 150 years. Thanks to the expertise we've acquired
over the years, we can offer you a range of top-of-the-range products.
Designed in our offices by our engineers, our products will find their
place in your bathroom. Today, the company is the specialist in
sanitary network protection, with the most comprehensive range
of mixing valves in the world. Our aim is to rise to every technical
challenge to offer our customers the very best products.

GRANDSIRE covers the entire water circuit (water supply,
plumbing, network protection and hydrotherapy). We can technically
control the entire water path right up to the outlet in your bathroom.
Grandsire's aim is to combine technical expertise with French-style
design. Our sleekly designed products, with their wide range of
finishes and configurations, guarantee you'll find the ideal model.

GRANDSIRE

PARIS



Un héritage forgé dans l'excellence depuis 1883

A heritage forged in excellence since 1883



UN SAVOIR-FAIRE

An expertise

L'art de la rénovation et de la reproduction

The art of renovation and reproduction

Avant/Before Aprés/After

Nous perpétuons l'art de la rénovation et de la reproduction de pieces de robinetterie, pour
redonner vie a vos équipements les plus précieux. Que ce soit pour réparer une piece abimée,
la polir, réaliser un décapage afin de retrouver sa pureté originelle, ou reproduire a l'identique
des éléments derobinetterie endommagés, le savoir-faire de lamaison GRANDSIRE garantit
un résultat parfait.

Parce que certaines piéces ne se jettent pas... elles seréparent, se subliment et se transmettent.

We perpetuate the art of renovation and reproduction of tap parts, to breathe new life into your
most precious equipment. Whether it is to repair a damaged part, polish it, carry out acid stripping
to restore its original purity, or reproduce damaged tap elements identically, the know-how of the
house GRANDSIRE guarantees an impeccable result.

Because some parts can't be thrown away... they can be repaired, sublimated, and passed on.
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NOS CERTIFICATIONS '

Our certifications

Depuis son obtention de la certification ISO 9001 en 2007,
GRANDSIRE n'acessé de progresser et d'innover, en mettant
l'accent sur la qualité de fabrication et le service Recherche &
Développement de l'entreprise.

ALERN SRR
Depuis 2014, GRANDSIRE s'engage  activement  pour ‘ Iso Iso
N\ NS

l'environnement avec la certification ISO 14001, en mettant :
en ceuvre des actions pour prévenir de la pollution, pour gérer 14001 9001:2015
les déchets et réduire son empreinte écologique.

Pour répondre aux exigences technologiques, notre entreprise posséde et contréle la conformité
de nombreuses certifications : NF, NSF/ANSI 61, CEC certificat...

(ﬁﬂmcanom

| g
\_J | OWRAS | DVGW

Be|ngLd LATIONS ADVISORY SCHEME

Since its ISO 9001 certification in 2007, GRANDSIRE  has continued to evolve and innovate, strengthening
Research & Development and the quality.

Since 2014, GRANDSIRE has been committed to the environment with ISO 14001 certification, acting on
pollution prevention, waste management and reducing its ecological impact.

We have various approvals for materials in contact with water for our products; Belgaqua, KIWA, WRAS, DVGW...

12 GRANDSIRE
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Nous utilisons des poudres thermodurcissables
offrant une résistance exceptionnelle aux
intempéries, aux chocs et a la corrosion.

Disponibles en diverses couleurs, textures et effets
spéciaux, elles allient performance et esthétisme.

We use thermosetting powders offering exceptional
resistance to weathering, impact and corrosion.

Available in a variety of colors, textures and special effects,
they combine performance with aesthetic appeal.

Nos iroduits, testés en brouillard salin par un laboratoire spécialisé, ont obtenu la note

garantissant une résistance trés élevée a la corrosion, méme en conditions
extérieures extrémes.

Our products, tested in salt spray by a specialized laboratory, have been awarded a GRADE 4/5 rating, guaranteeing
very high resistance to corrosion, even in extreme outdoor conditions.

¥ il Consommation et

e . .

E:E !@ fabrication durables
47 Sustainable consumption

N’ and manufacturing

Solidité et résistance
aux rayures
Durability / scratch resistance

Finition haute qualité
High-quality finish and
fingerprint-resistant

T LY., Garantie 5 ans
,.: b o (V) 5-year warranty
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SOMMAIRE

Summary

Nos collections s’adaptent a votre univers :

Harmonie: Une personnalisation infinie, grace a des
textures, des effets et des couleurs audacieuses.

mmmmbkuxen Des matériaux nobles et des finitions raffinées
subliment vos espaces avec élégance.

mmmmnHauterCoutures: L'ultime expérience de sur mesure,
olu chaque piéce est congue spécifiquement pour
vous, racontant votre histoire a travers des détails
minutieusement travaillés.

Our collections adapt to your world :

Harmonie: Infinite customization, thanks to bold textures,
effects and colors.

mmmkuxen Noble materials and refined finishes sublimate your
spaces with natural elegance.

i HauterCoutures® The ultimate bespoke experience, where
each piece is designed specifically for you, telling your
story through meticulously crafted details.

14 GRANDSIRE
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STYLE

Robinetterie de lavabo
Basin tap

Hydrothérapie
Hydrotherapy

Accessoires et vasques
Accessories and washbasin

Vidage

Drain

Ensemble hygiénique WC
Toilet hygiene set

Douche de piscine
Outdoor pool shower



Luxe

STYLE

Haute Couture

STYLE

Produits de référence
Best-sellers

Produits de référence
Best-sellers
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UNE INFINITE
DE COULEURS POSSIBLE!

An infinite range of colors !




LES COULEURS RAL

RAL colors 'Q"’& B
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Découvrir tous les coLorls sur la dernlere pag

Discover all colors on the last page
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LES FINITIONS METALLISEES

Metallic finishes

I
f

[

Les finitions classiques
Classic finishes

CUIVRE BRONZE BROSSE LAITON FUME
Copper Brushed bronze Smoked brass

LAITON BROSSE CHROME NICKEL BROSSE

Brushed brass Chrome Brushed nickel
Haute résistance Anticorrosion Finition durable Nettoyage facile
High strength Durable finish Easy to clean
18 GRANDSIRE
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LES
COLORIS
SPECIAUX

Une variété inédite de couleurs, de
textures et de matériaux s'offre a
vous !

Special Colors
An unprecedented variety of colors,
textures and materials awaits you!

MARTELE 1

‘ Beaten 1

. MARTEL

7% MARTELE 2
Beaten 2

245 MARTEL2

- EFFET ROUILLE

MARTELE
.. Rust effect

“ 7 BLACOP

) TON PIERRE

Stone tone

B9 GRASTO

BLEU NORDIQUE
METALLISE
Nordic Blue Metallic

NORLIC

TE RRA co 7"TA
METALLISE
Metallic terracotta

SIMCOP

MURE NACREE
METALLISE
Pearly metallic
blackberry

.4012M
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LES TEXTURES

pour le plaisir de toucher !

Textures for the pleasure of touching !

Le Brillant

Une surface polie pour
un résultat lumineux et
élégant. Parfaite pour les
intérieurs modernes.

Shiny :

A polished surface for a
luminous, elegant result.
Perfect for modern interiors

Le Givré

Subtilement texturée, inspirée par le
givre naturel, cette finition apporte une
dimension unique et contemporaine,
tout en ne marquant pas les traces de
doigts pour un entretien facilité.

Frosted effect : Subtly textured, inspired
by natural frost. This finish adds a unique,
contemporary dimension, while masking
fingerprints for easy maintenance.

Le Mat

Une finition douce et tactile, idéale pour apporter
une sensation de chaleur et de modernité. Parfait
pour les décors minimalistes ou industriels.

Matte :
A soft, tactile finish, ideal for creating a warm, modern
feel. Perfect for minimalist or industrial decors.

20 GRANDSIRE
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LA GRAVURE

The engraving

L'’engagement de GRANDSIRE pour l'excellence se traduit par un art de la gravure unique,
mariant tradition artisanale et innovation technologique. Nous redéfinissons les standards des
équipements sanitaires, grace a des finitions d'une précision absolue.

Chaque article est travaillé avec une minutie exceptionnelle, assurant une esthétique parfaite
et une résistance dans le temps. Offrez-vous l'élégance d'un design unique, ou excellence et
personnalisation s'invitent dans la moindre courbe, la moindre ligne de votre intérieur.

At GRANDSIRE , our commitment to excellence is reflected in a unique art of
engraving, combining traditional craftsmanship with technological innovation. We
redefine the standards of sanitary ware, thanks to finishes of absolute precision.
Each item is crafted with exceptional care, ensuring perfect aesthetics and long-lasting durability. Treat yourself
to the elegance of a unique design, where excellence and personalization are reflected in every curve and line.
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NOS BOIS

Our woods

Osez |'exception avec un robinet entiérement revétu de bois, véritable piece signature qui
transforme votre salle de bain en un espace raffiné et haut de gamme.

Dare to be exceptional with a tap entirely clad in wood, a true signature piece that transforms your bathroom into a refined
and upscale space.

Notre robinetterie en bois est équipée d'une
tubulure en laiton, garantissant que l'eau n'entre

jamais en contact avec le bois.

Nos essences de bois bénéficient également d'un traitement en profondeur, réalisé
selon un procédé minutieux, afin d'optimiser leur durabilité et leur protection.

Our wooden taps are fitted
with brass tubing, ensuring that
water never comes into contact
with the wood.

Traitement du bois
Wood treatment process

GRANDSIRE
PARIS

Les essences de bois

Wood species
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@ SCULPTURE ---- PONCAGE MANUEL____ TRAITEMENT POLISSAGE
HAND SANDING TREATMENT POLISHING

Bois renforcé a coeur Protection contre l'humidité O Résistance accrue
Wood with reinforced core & Moisture protection Increasedresistance

GIBBSTON




NOS MARBRES

Our marbles
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Marbre de Carrare %

Carrara marble
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Marbre rouge royal i

Royal red marble

]

Marbre vert Guatemala %

Guatemalan green marble

n

1]

Marbre Rose Aurore N°4 .ﬁ

Aurora Rose Marble No. 4
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LE VERRE

Glass

Matiére, lumiére et savoir-faire
Le verre capte la lumiére et la transforme.

Associé au métal, il sublime la robinetterie et signe
l'élégance d'un savoir-faire d'exception.

Material, light, and craftsmanship
Glass captures and transforms light.

Combined with metal, it elevates faucets
and embodies the elegance of exceptional
craftsmanship.

E

PARIS
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Porte-savon mural

Wall-mounted glass soap dish

Mélangeur de lavabo 3 trous sur plan
Croisillons en verre

Deck-mounted 3 holes basin mixer






MATIERES NATURELLES

Natural materials

Cuir
Leather

L'alliance du métal et du cuir
The combination of metal and leather

Feuilles de pierre

Stone veneer

Pierre naturelle
et design
contemporain

Natural stone
and contemporary
design

28 GRANDSIRE

PARIS



MATIERES NATURELLES

Natural materials

Coquilles d'ceuf
Eggshells

LA NATURE
AU SERVICE
DU DESIGN

Nature at the
service of design

UN SAVOIR-FAIRE ENGAGE
Committed expertise

1. MISE EN SCENE 2. LE DETAIL 3. LAFINITION 4. LA POSE
Staging Detailing Finishing Installation

29



MATIERES NATURELLES

Natural materials

La plume, signature vivante

Authentic bird feather

Chaque plume est sélectionnée avec exigence pour sa beauté, sa finesse et sa durabilité.

Les plumes sont issues de mues naturelles ou de filiéres durables, et nous valorisons les savoir-

faire artisanaux dans une logique de préservation et de transmission.

Each feather is meticulously selected for its beauty, delicacy, and durability.

The feathers come from natural molting or sustainable sources, and we champion artisanal craftsmanship with a

commitment to preservation and passing on skills.
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PLUME DE PAON

Peacock feather

PLUME DE FAISAN

Pheasant feather

PLUME DE POULET
Chicken feather

PLUME DE PINTADE
Guinea fowl feather



Durabilité
Durability

Grace a plusieurs couches de résine protectrice, la plume est parfaitement encapsulée
entre la manette et la finition transparente, garantissant une excellente tenue dans le
temps. La manette conserve ainsi son éclat, sa profondeur visuelle et sa résistance, pour
une robinetterie durable et élégante.

Thanks to multiple layers of protective resin, the feather is perfectly encapsulated between the handle and the
transparent finish, ensuring excellent long-term durability. The handle thus retains its luster, visual depth, and
resilience, resulting in an elegant and long-lasting fixture.

RESINE PROTECTRICE @ -t g

Protective resin ini.g"—""// g
e o
XERII:ABI:ES PLUMES _ _ __ ______ _;’7’:-':;23"#
eal feathers -_ -3 y /
MANETTE _ _ _ ______ t\;" -
Lever

Personnalisez votre design
Customize your design




Prochainement Coming soon

PVD

La finition haute performance
High-performance finish

RESISTANCE
Strength

Une surface renforcée,
congue pour résister aux
rayures, a l'usure et a la
corrosion.

A reinforced surface designed
to resist scratches, wear, and

corrosion.

ECLAT

Glow

Des reflets métalliques
profonds et raffinés pour
une finition luxueuse.

Deep, refined metallic highlights
for a luxurious finish.

DURABILITE
Durability

Une couleur stable et
durable, qui conserve son
élégance dans le temps.

A stable and durable color that
retains its elegance over time.

32 GRANDSIRE
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Prochainement Coming soon

NOUVEAUX MODELES

New designs

De nouveaux designs sont congus tout
au long de l'année afin d'étoffer notre
gamme de mitigeurs monocommande.

New designs are created throughout the year to
expand our range of single-lever mixers.

Découvrir nos nouveautés

Discover our new arrivals

33
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Vidéo de présentation
Presentation video




Déclinaison des manettes

Variations of tap handles

POURS'ADAPTERATOUSLESSTYLES

DU RETRO
AU CONTEMPORAIN.

Sur un méme corps de mitigeur, déclinez
l'esthétique selon l'identité de votre projet.

To suit all styles, from retro to contemporary.
Adapt the aesthetic to your project’s identity using the same
mixer body.

Choisissez parmi plusieurs
modeéles de
et personnalisez
composition par la forme,
la finition et la couleur.

manettes
chaque

Choose from a range of handle

Un prix unique, quel que soit le

modeéle de manette choisi.
Voir pages 38 a 48

CLASSIQUE

=

Code manette : A
“A'" lever

SPHERE

Code manette : C
“C" lever

models and customize each
configuration through shape, -~
finish, and color.

BISEAU

Code manette : B
“B" lever

COURTE

Code manette: D
“D" lever

Créez votre référence :
Create your reference:

QX

Une INFINITE de couleurs possible
An INFINITE range of colors

Product code Lever code

115100 @ C @ @-5024 @ M/B/G © 115100C.5024G

Code produit Code manette Code couleur

Référence
Reference

Finition

Color code Finish

36
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115100B.1015G.CHN

Beige gris

Laiton fumé

Blanc perlé

115104.LF 115100.9016B.CHN
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Numero 1 - manette A

Basin mixer Number 1-"A" lever

115100.LB
20396.LB

=

115100.2012B
20396.2012B

~

115100.8016G
20396.8016G

160

140

39

135

150

111

_max:48

| @46
M32x1.5

Fiche technique

Mitigeur de lavabo

Les métalliques

Metallic finishes

Désignation Code produit

Designation Product code

Mitigeur N°1 Chromé - 115100

Mixer N°1 Chrome

Mitigeur N°1 Nickel brossé Brushed nickel 115100.NB

Mitigeur N°1 Laiton brossé Brushed brass 115100.LB

Mitigeur N°1 Laiton fumé Smoked brass | 115100.LF

Mitigeur N°1 Bronze brossé Brushed bronze [l 115100.8Z
#1 O X .

Mitigeur N°1 Or 2\ | 115100.0R

Mixer N°1 Gold*

*Pour les couleurs en or (finition “brillant” ou “brossé” ; Or jaune, Or rose...) prix en fonction du cours de l'or.

*For gold colors (shiny or brushed finish; b

A nettoyer a la Pierre d'Argent® avec un chiffon doux.
ronze, brass, gold, pink gold...) price depending on gold price.

Les coloris spéciaux

Désignation
Designation

Special colors

Code produit
Product code

Mitigeur N°1 Martelé 1
Mixer N°1 Beaten 1

h 115100.MARTEL

Mitigeur N°1 Martelé 2
Mixer N°1 Beaten 2

' 115100.MARTEL2

Mitigeur N°1 Effet Rouille
Mixer N°1 Rust effect

115100.BLACOP

Mitigeur N°1 Ton Pierre
Mixer N°1 Stone tone

115100.GRASTO

Mitigeur N°1 Bleu Nordique
Mixer N°1 Nordic Blue Metallic

115100.NORLIC

A

Les coloris RAL

Code produit Code couleur Finition / Finish

RAL colors

Désignation Product code Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)
Mitigeur N°1 Noir - M
Mixer N°1 Black 115100 9005 G

M
Mitigeur N°1 Coloris RAL . I 115100 ‘NuméroRAL B
Mixer N°1 RAL Color G

Finition / Finish

Bonde : Page 104

- . Code produit Code couleur Prix
Désignation } )
> . Product code Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny) Price
Designation G(givré/frosted)
Bonde . ™
. I 20396 NuméroRAL B 87€
Plug G

Basin waste : Page 104
Créez votre référence :
Create your reference:

115100 0 @ 9005

Code produit

Product code Color code

Code couleur

© M/B/G @ 115100.9005M

Référence
Reference

Finition
Finish

GRANDSIRE

PARIS Public pr

Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
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Mitigeur de lavabo
Numeéro 1 - manette A

Basin mixer Number 1-"A" lever

Les bicolores

Two-tone colors

Code produit Code couleur  Finition / Finish Code couleur Finition / Finish

Dés.lgna.tlon Product code Corps de robinetterie M(mat/matt) B(brillant/shiny) Manette M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Designation Color code - body G(givré/frosted) Color code - lever Glgivré/frosted)
115100.8003M.7044M Miti el Ch  /RAL v
20396.8003M itigeur N°1 Chromé ,
Mixer N°1 Chrome /RAL m 115100 .0 .NuméroRAL g
i M M
Mitigeur N°1 RAL / RAL . .
ﬁ Mixer N°T RAL / RAL m 115100 .NuméroRAL g .NuméroRAL g
Mitigeur N°1 RAL/OR* ) M
— Mo o RALIOR: m 115100 NuméroRAL 8 _OR
T *Pour les couleurs en or (finition “brillant” ou “brossé" ; Or jaune, Or rose...) prix en fonction du cours de l'or.
A nettoyer a la Pierre d'Argent® avec un chiffon doux.
115100.1015M.0R *For gold colors (shiny or brushed finish; bronze, brass, gold, pink gold...) price depending on gold price.
20396.1015M
- . Code produit Code couleur Finition / Finish [P
Des,lgna_tlon Product code  Color code  M(mat/matt) B(brilant/shiny) EEEEER
Designation G(givré/frosted)
M
Bonde . I .
20396 .NuméroRAL B 87€
Bonde de lavabo : Page 104  Plug I
—_— .
'T‘ Basin waste : Page 104
Créez votre référence :
Create your reference:
115100.6011M.7011M
20396.6011M 115100 @ @®.1018 @ M/B/G @ @.8003 @ M/B/G @ 115100.1018B.8003B
Code produit Code couleur corps Finition  Code couleur manette Finition Référence
Product code  Color code - tap body Finish Color code - tap lever  Finish code Reference

160
140
2 ﬁ\ o) B~
\\ S 0"
o S 1
i —
A=
o
126 o
3 e
@40
i
| J | @46
8 M32x1.5
E
L [=]5 A2 =]
X
[w] 115100.9805G.0R
Fiche technique Différents modeles de manettes disponibles.
40 GRANDSIRE Tarif public H.T. Juillet 2026-2027

PARIS Public price list excluding VAT July 2026-2027




115100.8004G.GRASTO
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Mitigeur de lavabo
Numeéro 1 - manette A

Basin mixer Number 1-"A" lever

Les essences de bois

Désignation Code produit Code couleur  Finition / Finish Code matiére
Designation Product code Corps robinetterie M(mat/matt) B(brillant/shiny)  Manette

Color code - body Glgivré/frosted) Wood code - lever
Mitigeur N°1 Chromé /Chéne

Mixer N°1 Chrome /Oak — 115100 -0 .CHN

115100.9005B.TB '
-, A M
Mitigeur N°1 RAL /Chéne ,
Mixer N°1 RAL /Oak = 115100 NuméroRAL 2 .CHN
Mitigeur N°1 Chromé /Teck
Mixer N°1 Chrome /Teak - 115100 -0 TB
Mitigeur N°1 RAL /Teck ) M
B Mixer N°1 RAL /Teak 115100 .NuméroRAL g .TB
. Mitigeur N°1 Chromé /Cocobolo
Mixer N°1 Chrome /Cocobolo - 15100 -0 CCB
115100.1014M.CCB
Mitigeur N°1 RAL /Cocobolo , M
Mixer N°1 RAL /Cocobolo “ 115100 .NuméroRAL g .CCB
Mitigeur N°1 Chromé /Ebéne - 115100 0 EBN
Mixer N°1 Chrome /Ebony ' '
Mitigeur N°1 RAL /Ebéne I] , ™
Mixer N°1 RAL /Ebony 115100 NuméroRAL g .EBN
Créez votre référence :
115100.8003G.EBN Create your reference:
115100 @ ®.1018 @ M/B/G @ @ .TB @ 115100.1018B.TB
Code produit Code couleur corps Finition Code matiére manette Référence
Product code Color code - tap body Finish Wood code - tap lever Reference

160
140

39

7 N\
33
37

135

] ]| 246
w

150

111

_max:48

M32x1.5 E E
1 X
E 115100.9016M.CHN
Fiche technique Différents modéles de manettes disponibles.
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115100.1001G.CHN
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=Mitigeur de lavabo

Numero 1 - manette A
Version haute

Basin mixer Number 1-"A" lever

Tall version | es méta[[iques

Metallic finishes

e Désignation Code produit
Y Designation Product code
Version haute N°1 Chromé - 115101A
115101A.4009M Tall version N°1 Chrome
20396.4009M Version haute N°1 Nickel brossé Brushed nickel 115101A.NB
Tall version N°T Laiton brossé Brushed brass 1151071A.LB

Version haute N°1 Laiton fumé Smoked brass [ 115107A.LF
Version haute N°1 Bronze brossé Brushed bronze [l 115101A.BZ

Version haute N°1 Or* m
Tall version N°1 Gold* 115101A.0R

*Pour les couleurs en or (finition “brillant” ou “brossé” ; Or jaune, Or rose...) prix en fonction du cours de l'or.
A nettoyer a la Pierre d'Argent® avec un chiffon doux.
*For gold colors (shiny or brushed finish; bronze, brass, gold, pink gold...) price depending on gold price.

Les coloris spéciaux

115101A.GRASTO .
20396.GRASTO Spec|a[ colors
Désignation Code produit
Designation Product code
e
Version haute N°1 Martelé 1 h
Tall version N°1 Beaten 1 115101A.MARTEL
Version haute N°1 Martelé 2 ' 115101A MARTEL2
Tall version N°1 Beaten 2 )
Version haute N°1 Effet Rouille 115101A.BLACOP
Tall version N°1 Rust effect
Version haute N°1 Ton Pierre 115101A.GRASTO
Tall version N°1 Stone tone ’
Version haute N°1 Bleu Nordique
11510TA.NORLIC
115101A.1013M Tall version N°1 Nordic Blue Metallic
20396.1013M

Les coloris RAL
RAL colors

Code produit Code couleur Finition / Finish

Désignation Product code  Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)

Version haute N°1 Noir
Tall version N°1 Black - T15101A 005

OwX| 00X

Version haute N°1 Coloris RAL . I 1151014 NuméroRAL
Tall version N°1 RAL Color

Désignati Code produit Code couleur Finition / Finish Prix
es'lgna' ion Product code Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny) Price
Designation G(givré/frosted)
Bonde . ™M
Bonde de lavabo : Page 104 Plug 20396 NuméroRAL B 87€
Basin waste : Page 104 G
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1151071A.1014M.0R
20396.1014M

-

115101A.5014M.1015B
20396.1019M

.

115101A.5002M.1015B
20396.5002M

Mitigeur de lavabo
Numero 1 - manette A
Version haute

Basin mixer Number 1 - "A" lever

Tall version
Le Bicolore
Désignation Code produit Code couleur  Finition / Finish Code couleur Finition / Finish
Designation Product code Corps de robinetterie M(mat/matt) B(brillant/shiny) Manette  M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Color code - body G(givré/frosted) Color code - lever G(givré/frosted)

Version haute N°1 Chromé /RAL ) M
Tall version N°1 Chrome /RAL m 115101A 0 NuméroRAL g
Version haute N1 RAL / RAL m 115101A NuméroRAL b NuméroRAL 5
Tall version N°1 RAL / RAL ’ G : G
Version haute N°1 RAL/OR* M
Tall version N°1 RAL/OR* l a 151014 ‘NumeéroRAL B -OR

G

*Pour les couleurs en or (finition “brillant” ou “brossé" ; Or jaune, Or rose...) prix en fonction du cours de l'or.
A nettoyer a la Pierre d'Argent® avec un chiffon doux.
*For gold colors (shiny or brushed finish; bronze, brass, gold, pink gold...) price depending on gold price.

Code produit Code couleur Finition / Finish

Desllgna.t fon Product code Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny)
DESIgnatlon G(givré/frosted)
Bonde . M

. I 20396 .NuméroRAL B
Plug

Bonde de lavabo: Page 104
Basin waste : Page 104

Une INFINITE de couleurs possible
An INFINITE range of colors

480

46

Créez votre référence :
Create your reference:
115101AQ) @ 1018 @ M/B/G ) @ .8003 @) M/B/G @ 115101A.1018B.8003M

Code produit Code couleur corps Finition  Code couleur manette ~ Finition Référence
Product code Color code - tap body Finish code  Color code - tap lever ~ Finish code Reference
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-

115101A.8011M.CCB
20396.8011M

I

115101A.9005M.TB
20396.9005M

-

115101A.0.CHN
1015B 20396

B

Mitigeur de lavabo

Numero 1 - manette A
Version haute

Basin mixer Number 1 - “A" lever
Tall version
Les essences de bois
Wood finishes

Désignation Code produit Code couleur  Finition / Finish Code matiére

Designation Product code  Corps robinetterie M(mat/matt) B(brillant/shiny) ~ Manette
Color code - body Glgiwe/frosted)  Wood code - lever

Version haute N°1 Chromé /Chéne '

Tall version N°1 Chrome /Oak 15101A -0 CHN

Version haute N°1 RAL /Chéne 115101A A [\B/]

Tall version N°1T RAL /Oak NuméroRAL G CHN

Version haute N°1 Chromé /Teck

Tall version N°1 Chrome /Teak - T15101A -0 T8

Version haute N°1 RAL /Teck ) M

Tall version N°1 RAL /Teak T15101A NumeroRAL g T8

Version haute N°1 Chromé /Cocobolo

Tall version N°1 Chrome /Cocobolo - 115101A .0 .CCB

Version haute N°1 RAL /Cocobol
‘on hau peovolo I] 1151074 NuméroRAL CcB

Tall version N°1 RAL /Cocobolo

Version haute N°1 Chromé /Ebéne - 115101A 0 EBN
Tall version N°1 Chrome /Ebony

OwX

Version haute N°1 RAL /Ebéne

Tall version N°1 RAL /Ebony EBN

.NuméroRAL

OwX

i,

Q)

Une INFINITE de couleurs possible
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :
Create your reference:

115101A @ @.9005 @ M/B/G © o 1 © 115101A.9005B.TB

Code produit Code couleur corps Finition Code matiére manette Référence
Product code Color code - tap body Finish Wood code - tap lever Reference
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PARIS Public price list excluding VAT July 2026-2027



-

GRANDSIRE
PARIS




Mitigeur de lavabo
Numero 2

Basin mixer number 2

MODELE AVEC UN BEC COURBE

Model with a curved spout

Les métalliques

Metallic finishes

Désignation Code produit Prix
Designation Product code Price
Mitigeur N°2 Chromé - 115104

Mixer N°2 Chrome 490€
Mitigeur N°2 Nickel brossé Brushed nickel 115104.NB 636€
Mitigeur N°2 Laiton brossé Brushed brass 115104.LB

Mitigeur N°2 Laiton fumé Smoked brass | 115104.LF 880€
Mitigeur N°2 Bronze brossé Brushed bronze [l 115104.BZ

Mitigeur N°2 Or* - Nous
Mixer N°2 Gold* 115104.0R consulter

*Pour les couleurs en or (finition “brillant” ou “brossé” ; Or jaune, Or rose...) prix en fonction du cours de l'or.
A nettoyer a la Pierre d’Argent® avec un chiffon doux.
*For gold colors (shiny or brushed finish; bronze, brass, gold, pink gold...) price depending on gold price.

Les coloris spéciaux

Special colors

115104.BZ
E 115102.LB

Disponible avec un bec droit
Available with a straight spout
Code produit / Product code : 115102

50

Désignation Code produit
Designation Product code
Mitigeur N°2 Martelé 1

Mixer N°2 Beaten 1 115104.MARTEL

Mitigeur N°2 Martelé 2
Mixer N°2 Beaten 2

- 115104.MARTEL2

Mitigeur N°2 Effet Rouille
Mixer N°2 Rust effect

115104.BLACOP

Mitigeur N°2 Ton Pierre
Mixer N°2 Stone tone

115104.GRASTO

Mitigeur N°2 Bleu Nordique
Mixer N°2 Nordic Blue Metallic

ﬁg% 115104.NORLIC

Les coloris RAL

Code produit Code couleur Finition / Finish

RAL colors

Désignation Product code Color code  M(mat/matt) Bbrillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)

M
Mitigeur N°2 Coloris RAL . I 115104 ‘NuméroRAL B
Mixer N°2 RAL Color G

Désignation
Designation

Code produit Code couleur Finition / Finish
Product code

Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny)
G(givré/frosted)

Bonde . I 20396
Plug

.NuméroRAL B

Bonde : Page 104

Basin waste : Page 104 = —
Créez votre référence :

Create your reference:

115104 o @ 3027

Code produit

Product code Color code

Code couleur

© M/B/G @ 115104.3027B

Finition Référence
Finish Reference
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115106.3015B

Les métalliques

Metallic finishes

Désignation Code produit
; 75 ; 5 Designation Product code
Facade Chromé - 115106
@ Facade Chrome
Facade Nickel brossé Brushed nickel ] 115106.NB
Facade Laiton brossé Brushed brass 115106.LB
Facade Laiton Fumé Smoked brass B 115106.LF
Facade Bronze brossé Brushed bronze [l 115106.BZ
*
E E 9 - . Fagade Or* - 115106.0R
d } — = Facade Gold
d *Pour les couleurs en or (finition “brillant” ou “brossé” ; Or jaune, Or rose...) prix en fonction du cours de l'or.
. A nettoyer a la Pierre d'Argent® avec un chiffon doux.
E *For gold colors (shiny or brushed finish; bronze, brass, gold, pink gold...) price depending on gold price.
Fiche technique 200

Les coloris spéciaux

Special colors

Désignation Code produit
Designation Product code
Facade Martelé 1 115106 MARTEL

Bonde de lavabo : Page 104 Facade Beaten 1 '

Basin waste : Page 104 i
& Fagade Martelé 2 115106, MARTEL2

Facade Beaten 2
Facade Effet Rouille 115106.BLACOP
Facade Rust effect
Fagade Ton Pierre 115106.GRASTO
Facade Stone tone '
Fagade Bleu Nordique 115106.NORLIC

Facade Nordic Blue Metallic

Les coloris RAL
RAL colors

Désignation Code produit
Designation Product code . . Code produit Code couleur Finition / Finish
. Désignation Product code  Color code Mi(mat/matt) B(brillant/shiny)
Corps encastré seul 115105 Designation Glgivrs/frosted)
Integrated body only
Facade Noir - M
Facade Black 15106 9005 G
e . . M
: ‘ ,—‘_ Facade Coloris RAL . I 115106 NuméroRAL B
fI_ : Facade RAL Color G
' i T = = .
o Ule N
[ — L
115106.70448 115106.7011B 115106.60118

Create your reference:

-
E E ‘ - Créez votre référence :
[e)
@l

115106 ) @ 1001 @ M/B/G € 115106.1001G

- ) o] (0 Code produit Code couleur Finition Référence
Fiche technique . Product code Color code Finish code Reference

[x]

@ @

E

1@
(€] €]
URY
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Robinetterie

électronique

Electronic mixer

240

265
o

L
0
=]

100

Fiche technique

54

Bonde : Page 104
Basin waste : Page 104

Les métalliques

Metallic finishes

Désignation Code produit
Designation Product code
Modéle électronique Chromé - 15206
Electronic mixer Chrome

Modele électronique Nickel brossé Brushed nickel | 115206.NB
Modele électronique Laiton brossé Brushed brass 115206.LB

Modele électronique Laiton fumé Smoked brass I 115206.LF
Modele électronique Bronze brossé Brushed bronze [l  115206.BZ

Les coloris spéciaux

Special colors

Désignation Code produit
Designation Product code
Modéle électronique Martelé 1 h

Electronic mixer Beaten 1 115206.MARTEL
Modéle_éle_ctronique Martelé 2 ' 115206.MARTEL2
Electronic mixer Beaten 2

Modeéle électronique Effet Rouille
Electronic mixer Rust effect

115206.BLACOP

Modéle électronique Ton Pierre
Electronic mixer Stone tone

Modeéle électronique Bleu Nordique Eé 115206.NORLIC

115206.GRASTO

Electronic mixer Nordic Blue Metallic

Les coloris RAL
RAL colors

Code produit Code couleur Finition / Finish

Désignation Product code  Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)
Modéle électronique Noir M
Electronic mixer Black - 115206 9005 G
a4 ' M
Modeéle électronique RAL .
Electronic mixer RAL Color . 115206 ‘NuméroRAL g
Créez votre référence :
Create your reference:
115206 ) @-9005 €) M/B/G € 115206.9005M
Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference
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THERAPIE

Nous réinventons l'hydrothérapie
en alliant techniques innovantes et
expertise artisanale.

Chaque création est personnalisée,
avecdes matériaux et coloris adaptés
a votre intérieur pour un bien-étre
total.

We reinvent hydrotherapy by combining
innovative techniques and artisan expertise.
Each creation is customized, with materials
and colors adapted to your interior for total
well-being.
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1080

Colonne de douche
Shower column

Les métalliques

360)(entiaxe) Metallic finishes
Désignation Code produit
Designation Product code
Colonne de douche Chromé - 111352
Shower column Chrome
Colonne de douche Nickel brossé Brushed nickel 111352.F.NB
Colonne de douche Laiton brossé Brushed brass 111352.F.LB

Colonne de douche Laiton Fumé Smokedbrass [  111352.F.LF
Colonne de douche Bronze brossé Brushed bronze [ Ml 111352.F.BZ

Les coloris spéciaux
Special colors

@20 —

Désignation Code produit
Designation Product code

Colonne de douche Martelé 1 ;
111352.F.MARTEL

960

Shower column Beaten 1
Colonne de douche Martelé 2 ' 111352 F MARTEL2
Shower column Beaten 2

Colonne de douche Effet Rouille
Shower column Rust effect

Colonne de douche Ton Pierre
Shower column Stone tone

Colonne de douche Bleu Nordique
Shower column Nordic Blue Metallic

280
'_

Les coloris RAL
RAL colors

Code produit Code couleur Finition / Finish

1 50 (entraxe)

Désignation Product code  Color code M(mat/matt) Bbrillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)
q M
Longueur flexible = 1,50 m Colonne de douche RAL :
8 ! Shower column RAL Color . | M352F  NuméroRAL g

Length of hose =1.50 m

iy,

//f’“ln i

Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

OfAD
o

o Créez votre référence :
E E Create your reference:
1M1352.F @ 1015 @ M/B/G @ 111352.F.1015M
E Code produit Code couleur Finition Référence
. Product code Color code Finish code Reference

Fiche technique
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340

B30-1150

65-83

Fiche technique

60
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Colonne de
douche
télescopique

Telescopic shower column

Les métalliques
Metallic finishes

Désignation Code produit
Designation Product code

Colonne de douche télescopique Chromé - 111350
Telescopic shower column Chrome

Les coloris spéciaux

Special colors

Désignation Code produit
Designation Product code

- 111350.F. MARTEL N&elo:3

Colonne de douche télescopique Martelé 1
Telescopic shower column Beaten 1

Colonne de douche télescopique Martelé 2
Telescopic shower column Beaten 2

Colonne de douche télescopique Effet Rouille
Telescopic shower column Rust effect

Colonne de douche télescopique Ton Pierre
Telescopic shower column Stone tone

Colonne de douche télescopique Bleu Nordique
Telescopic shower column Nordic Blue Metallic

Les coloris RAL
RAL colors

Désignation Code produit Code couleur Finition / Finish

Designation Product code  Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)
G(givré/frosted)

Colonne de douche

télescopique RAL 11350.F s
. .NuméroRAL
Telescopic shower . I Hmee :

column RAL Color

3

Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :
Create your reference:
111350.F ) @-9005 €) M/B/G @) 111350.F.9005M
Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference
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Colonne de douche rétro

avec croisillons

Shower column with cross handles

62

Personnalisation
Custom

Poignée Handle :
Laiton Brass
Bois Wood

Support :
Mural Wall mount
Curseur slide block

Croisillons Cross-handles
Manettes Lever

Les métalliques
Metallic finishes

Désignation Code produit
Designation Product code

Colonne rétro - croisillons Chromé
Shower column Chrome

- 111354.01

Colonne rétro - croisillons Nickel brossé Brushed nickel ] 111354.01.NB
Colonne rétro - croisillons Laiton brossé Brushed brass 111354.01.LB
Colonne rétro - croisillons Laiton fumé smokedbrass [ 111354.01.LF
Colonne rétro - croisillons Bronze brossé Brushed bronze [ (Ml 111354.01.8Z

GRANDSIRE

Les coloris spéciaux

Désignation
Designation

Special colors

Code produit
Product code

Colonne rétro - croisillons Martelé 1
Shower column Beaten 1

‘ 111354.01.MARTEL

Colonne rétro - croisillons Martelé 2
Shower column Beaten 2

- 111354.01.MARTEL2

Colonne rétro - croisillons Effet Rouille
Shower column Rust effect

§ 111354.01.BLACOP

Colonne rétro - croisillons Ton Pierre
Shower column Stone tone

' 111354.01.GRASTO

Colonne rétro - croisillons Bleu Nordique
Shower column Nordic Blue Metallic

! 111354.01.NORLIC

Les coloris RAL

Code produit Code couleur Finition / Finish

RAL colors

Désignation Product code  Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)

Designation G(givré/frosted)

Colonne rétro - croisillons RAL M
111354.01  .NuméroRAL

Shower column RAL Color . I umero g

Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

s
=t hay,
0

fféﬁ\l 1

Créez votre référence :
Create your reference:

Code produit Code couleur
Product code Color code

111354.010 1018 o M/B/G e 111354.01.1018B

Finition Référence
Finish code Reference

Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
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Colonne de douche rétro avec
manettes et poignée en bois

Shower column with wooden handles

Colonne de douche rétro
avec inserts en bois

Retro shower column
with wood inserts

Code matiére

Désignation Code produit Couleur Code Couleur
R . des manettes
Designation Product code Color Color code - Column
Wood code - lever
Colonne rétro avec manette et poignée 354 .Chrome i 0 CHN
) 111354 Nickel brossé .NB CHN
en Chéne -.- =} 111354 Laiton brossé LB CHN
111354 Laiton fumé LF CHN
Retro shower colimn with hand shower 111354 Bronze brossé BZ CHN
levers and handle in Oak . , :
111354 Coloris RAL .Numéro RAL .CHN
L i o 111354 Chromé .0 .TB
Colonne rétro avec manette et poignée 111354 Nickel brossé NB T8
en Teck - 111354 Laiton brossé B 1B
111354 Laiton fumé LF TB
Retro shower colimn with hand shower 111354 Bronze brossé BZ TB
tevers and handle n Teak 111354 Coloris RAL Numéro RAL T8
) o 111354 Chromé .0 .CCB
Colonne rétro avec manette et poignée 111354 Nickel brossé NB CCB
en Cocobolo - 111354 Laiton brossé LB .CCB
111354 Laiton fumé LF .CCB
Retro shower colimn with hand shower 111354 Bronze brossé BZ .CCB
levers and handle in Cocobolo 111354 Coloris RAL ‘Numéro RAL cCcB
Colonne rétro avec manette et poignée M354 Chromé -0 EBN
111354 Nickel brossé .NB .EBN
en Ebéne - 1M354 Laiton brossé LB .EBN
o 111354 Laiton fumé LF .EBN
Retro shower coll.mn with hand shower 111354 Bronze brossé BZ EBN
levers and handle in Ebony
111354 Coloris RAL .Numéro RAL .EBN
111354.0.EBN

g
—

ﬁ?u = EI

Une INFINITE de couleurs =
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :
Create your reference:

111354 @) .NB € CHN © 111354.NB.CHN

Code produit ~ Code couleur Code matiére manettes ~ Référence
Product code Color code Wood code - lever Reference

Tarif public H.T. Juillet 2026-2027 GRANDSIRE 63
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Colonne télescopique

bain/douche thermostatique

Telescopic column
Thermostatic bath-shower mixer

Les métalliques

Metallic finishes

Désignation Code produit
Designation Product code

‘ 2250 mm Colonne bain/douche Chromé - 111356
Shower column Chrome

4 Les coloris spéciaux

Special colors

Hauteur : Désignation Code produit
Designation Product code
de1320a1720 mm Colonne bain/douche Martelé 1 h
Shower column Beaten 1 111356.F. MARTEL

Colonne bain/douche Martelé 2 ' 111356.F MARTEL?
Shower column Beaten 2

Colonne bain/douche Effet Rouille
Shower column Rust effect

111356.F. BLACOP

Colonne bain/douche Ton Pierre
Shower column Stone tone

111356.F.GRASTO

Colonne bain/douche Bleu Nordique
Shower column Nordic Blue Metallic

111356.F.NORLIC

Les coloris RAL
RAL colors

Code produit Code couleur Finition / Finish

Désignation Product code  Color code M(mat/matt) Bbrillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)
Colonne bain/douche RAL . M

Shower column RAL Color . |111356'F NuméroRAL E

1 flexible = 1.50 Une INFINITE de couleurs
ongueur flexible = 1,50 m An INFINITE range of colors

Length of hose =1.50 m

Créez votre référence :
Create your reference:

111356.F ) @-9005 € M/B/G € 111356.F.9005M

Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference
64 GRANDSIRE Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
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Robinetterie de douche
apparente

Exposed thermostatic mixer

Ensemble mitigeur thermostatique apparent

avec douchette
Exposed thermostatic mixer with hand shower

Désignation Code produit
Designation Product code
Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Chromé - 158100
Exposed thermostatic with hand shower/ holder/ hose Chrome

. Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Nickel brossé 158100.F.NB
Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Laiton brossé 158100.F.LB
Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Laiton fumé [ 158100.F.LF
Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Bronze brossé [ 158100.FBZ
Ensemble mltlgeur appérent, douchette /support /flexible RAL . I 158100.F.NuméroRAL
Exposed thermostatic mixer with hand shower/ holder/ hose RAL Color

B

Fiche technique

Ensemble mélangeur apparent 1 sortie avec

douchette

Exposed single-outlet mixer set with hand shower
Code produit

Désignation

Designation Product code
Ensemble mélangeur apparent, douchette /support /flexible Chromé

Exposed single-outlet mixer set with hand shower/ holder/ hose Chrome - 158110.01
Ensemble mélangeur apparent, douchette /support /flexible Nickel brossé 158110.01.NB
Ensemble mélangeur apparent, douchette /support /flexible Laiton brossé 158110.01.LB

Ensemble mélangeur apparent, douchette /support /flexible Laiton fumé I 158110.01.LF
Ensemble mélangeur apparent, douchette /support /flexible Bronze brossé = 158110.01.BZ

Ensemblg mélangeur _apparen‘F douchette support flexible RAL . I 158110.01.NUM&roRAL
Exposed single-outlet mixer set with hand shower/ holder/ hose RAL Color

iy,

//f’\n 1

e Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :
Create your reference:

158100.F o ..3003 o M/B/G e 158100.F.3003G

Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference
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158110:NB.CCB

Ensemble mélangeur apparent 1 sortie avec douchette
manettes et poignée en bois

Exposed single-outlet mixer set with wooden handles and hand shower with wooden handle

Code matiére

Désignation Code produit Couleur Code Couleur
. . des manettes
Designation Product code Color Color code
Wood code - lever
Chromé .
Ensemble mélangeur apparent 1 sortie 158110 ickel b X 0 CHN
avec douchette - manettes et poignée 158110 Nickel brossé NB CHN
- 158110 Laiton brossé LB .CHN
en Chéne g 158110 Laiton fumé LF CHN
Exposed 1-outlet mixer set with hand shower 158110 Bronze. brossé Bz CHN
levers and handle in Oak 158110 Coloris RAL .Numéro RAL CHN
Ensemble mélangeur apparent 1 sortie 158110 Chromé -0 B
avec douchette - manettes et poignée 158110 Nickel brossé .NB .TB
158110 Laiton brossé LB .TB
en Teck - 158110 Laiton fumé LF T8
Exposed 1-outlet mixer set with hand shower 158110 Bronze brossé .BZ 1B
levers and handle in Teak 158110 Coloris RAL .Numéro RAL .TB
Ensemble mélangeur apparent 1 sortie 158110 Chromé .0 .CCB
avec douchette - manettes et poignée 158110 Nickel brossé .NB .CCB
158110 Laiton brossé LB .CCB
en Cocobolo - ) }
158110 Laiton fumé LF .CCB
Exposed 1-outlet mixer set with hand shower 158110 Bronze brossé .BZ .CCB
levers and handle in Cocobolo 158110 Coloris RAL ‘Numéro RAL .CCB
Ensemble mélangeur apparent 1 sortie 158110 Chromé .0 .EBN
avec douchette - manettes et poignée 158110 Nickel brossé NB EBN
e 158110 Laiton brossé LB .EBN
en Ebéne . .
158110 Laiton fumé LF .EBN
Exposed 1-outlet mixer set with hand shower 158110 Bronze brossé BZ .EBN
levers and handle in Ebony 158110 Coloris RAL Numéro RAL EBN

Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :
Create your reference:
158110 o ® .LF o .CHN e 158110.LF.CHN
Code produit Code couleur Code matiére des manettes Référence
Product code Color code Wood code - lever Reference
Tarif public H.T. Juillet 2026-2027 GRANDSIRE 67
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Robinetterie

~ bain/douche apparente
Bath-shower mixer

Ensemble mitigeur thermostatique

bain/douche mural avec douchette
Wall-mounted bath-shower mixer set with hand shower

Désignation Code produit
Designation Product code
Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Chromé - 158102
Exposed mixer set with hand shower/ holder/ hose Chrome

Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Nickel brossé 158102.NB
Ensemble mitigeur apparent douchette support flexible Laiton brossé 158102.LB
Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Laiton fume [N 158102.LF
Ensemble mitigeur apparent, douchette /support /flexible Bronze brossé [ Wl 158102.BZ

Ensemble mitigeur apparent douchette support flexible RAL
Exposed mixer set with hand shower, holder, and hose RAL Color

B | 1s8102.NumerorAL

Ensemble mélangeur bain/douche mural

avec douchette
Wall-mounted bath-shower mixer set with hand shower

s
e

Désignation Code produit
Designation Product code
Ensemble mélangeur bain/douche mural Chromé - 158112.01
Wall-mounted bath/shower mixer Chrome '
Ensemble mélangeur bain/douche mural Nickel brossé Brushed nickel 158112.01.NB
Ensemble mélangeur bain/douche mural Laiton brossé Brushed brass 158112.01.LB
Ensemble mélangeur bain/douche mural Laiton fumé Smoked brass [N 158112.01.LF
Ensemble mélangeur bain/douche mural Bronze brossé Brushed bronze [EXI 158112.01.8Z

Ensemble mélangeur bain/douche mural RAL
Wall-mounted bath/shower mixer RAL Color

. I 158112.01.NuméroRAL

iy,

//iql i

Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :
Create your reference:

158102 ) @ 5014 € M/B/G €@  158102.5014M

Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference

GRANDSIRE Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
PARIS Public price list excluding VAT July 2026-2027



Ensemble mélangeur bain/douche mural avec douchette

158112 BZIEBN

manettes et poignée en bois

Wall-mounted bath-shower mixer set with wooden handles and hand shower with wooden handle

Code matiére

Désignation Code produit Couleur Code couleur
. . des manettes
Designation Product code Color Color code
Wood code - lever
Ensemble mélangeur bain/douche mural 158112 Chrome -0 .CHN
avec douchette - manettes et poignée 158112 Nickel brossé NB .CHN
- 158112 Laiton brossé B CHN
en Chéne = 158112 Laiton fumé LF CHN
Wall-mounted bath/shower mixer set with hand shower 158112 BronzeA brossé BZ .CHN
~levers and handle in Oak 158112 Coloris RAL .Numéro RAL .CHN
Ensemble mélangeur bain/douche mural 158112 Chromé .0 TB
avec douchette - manettes et poignée 158112 Nickel brossé NB TB
en Teck 158112 Laiton brossé LB .TB
- 158112 Laiton fumé LF 1B
Wall-mounted bath/shower mixer set with hand shower 158112 Bronze brossé .BZ .TB
- levers and handle in Teak 158112 Coloris RAL .Numéro RAL 1B
Ensemble mélangeur bain/douche mural 158112 Chromé .0 .CCB
avec douchette - manettes et poignée 158112 Nickel brossé NB .CCB
en Cocobolo 158112 Laiton brossé LB .CCB
- 158112 Laiton fumé LF .CCB
Wall-mounted bath/shower mixer set with hand shower 158112 Bronze brossé .BZ .CCB
- levers and handle in Cocobolo 158112 Coloris RAL .Numéro RAL .CCB
Ensemble mélangeur bain/douche mural 158112 Chromé .0 .EBN
avec douchette - manettes et poignée 158112 Nickel brossé NB EBN
en Ebéne - 158112 Laiton brossé LB .EBN
158112 Laiton fumé LF .EBN
Wall-mounted bath/shower mixer set with hand shower 158112 Bronze brossé .BZ .EBN
—levers and handle in Ebony 158112 Coloris RAL .Numeéro RAL .EBN

Créez votre référence :
Create your reference:

158112 ) @ BZ

Code produit Code couleur
Product code Color code

©® .EBN

©  158112.BZ.EBN

Code matiére manettes
Wood code - lever

Référence
Reference

GRANDSIRE
PARIS
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Mitigeur a encastrement
réduit — 48 mm

Compact concealed mixer
48 mm installation depth

100.6

Désignation
Designation

Code produit
Product code

Corps encastré seul
Integrated body only

111520

Désignation
Designation

Les métalliques

Metallic finishes

Code produit
Product code

Facade Chromé
Facade Chrome

- 11521

Facade Nickel brossé Facade Brushed nickel 7 111521.NB
Facade Laiton brossé Facade Brushed brass 111521.LB
Facade Laiton fumé Facade Smoked brass P 111521.LF
Facade Bronze brossé Facade Brushed bronze “ 111521.BZ

Les coloris spéciaux

Special colors

Facade Beaten 1

Désignation Code produit
Designation Product code
Facade Martelé 1

h 111521.MARTEL

Facade Martelé 2
Facade Beaten 2

- 111521.MARTEL2

Facade Effet Rouille
Facade Rust effect

111521.BLACOP

Facade Ton Pierre
Facade Stone tone

Facade Bleu Nordique
Facade Nordic Blue Metallic

Désignation
Designation

Les coloris RAL
RAL colors

Code produit Code couleur Finition / Finish
Product code Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)

Facade Noir
Facade Black

G(givré/frosted)
B sz o005

Facade Coloris RAL
Facade color RAL color

. I 111521 .NuméroRAL

OwX| 00X

Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :
Create your reference:

11521 ) @-9005 @ M/B/G € 111521.9005M

Code produit Code couleur Finition Référence

Product code Color code Finish code Reference
GRANDSIRE Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
PARIS Public price list excluding VAT July 2026-2027



Mitigeur avec robinet d'arrét de douche et robinet d'arrét de douchette
Disponible en systéme mitigeur avec inverseur et fonction stop.

Mixer tap with shut-off valves for the shower and hand shower.
Available as a mixer system with diverter and stop function.

Tarif public H.T. Juillet 2026-2027 GRANDSIRE
Public price list excluding VAT July 2026-2027 PARIS
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Mitigeur thermostatique
a boutons

Thermostatic mixer with buttons

Les mitigeurs thermostatiques a boutons de la gamme vous permettent de profiter pleinement des
bienfaits de 'hydrothérapie (jusqu'a 3 sorties d'eau possibles), tout en utilisant la quantité d'eau

nécessaire grace au jet économique ou jet plein.

Thermostatic mixing valves with buttons let you enjoy the benefits of hydrotherapy (up to 3 water outlets possible),
while using just the right amount of water thanks to the economy or full jet.

2 ou 3 voies

2 or 3 outlets

1 pression : 13 L/min
2 pressions : 23 L/min

Press once: 13 L/min
Press twice: 23 L/min

GRANDSIRE

72
PARIS



111515

111515.MARTEL
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Fiche technique
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Les métalliques

Metallic finishes

Désignation Code produit
Designation Product code
Mitigeur deux boutons Chromé - 11515
Two-button mixer Chrome

Mitigeur deux boutons Nickel brossé srushed nickel 7 111515.NB
Mitigeur deux boutons Laiton brossé srushed brass 1M1515.18
Mitigeur deux boutons Laiton fumé Smoked brass | TN515.LF
Mitigeur deux boutons Bronze brossé Brushed bronze [l 111515.BZ

Les coloris spéciaux

Special colors

Désignation
Designation

Code produit
Product code

h 111515.MARTEL
- 111515.MARTEL2

111515.BLACOP

Mitigeur deux boutons Martelé 1
Two-button mixer Beaten 1

Mitigeur deux boutons Martelé 2
Two-button mixer Beaten 2

Mitigeur deux boutons Effet Rouille
Two-button mixer Rust effect

Mitigeur deux boutons Ton Pierre
Two-button mixer Stone tone

Mitigeur deux boutons Bleu Nordique
Two-button mixer Nordic Blue Metallic

Les coloris RAL
RAL colors

Code produit Code couleur Finition / Finish

Désignation Product code Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)
Mitigeur deux boutons Noir

Two-button mixer Black - ms15 9005

.NuméroRAL

OwmX| OX

Mitigeur deux boutons RAL . 111515
Two-button mixer RAL Color

ff”ﬁvl 1

Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :

Create your reference:
111515 ) @-9005 € M/B/G € 111515.9005M
Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference




Les métalliques
Metallic finishes

Désignation Code produit
Designation Product code
Mitigeur trois boutons Chromé - 111516
Three-button mixer Chrome
Mitigeur trois boutons Nickel brossé Brushed nickel = 111516.NB
Mitigeur trois boutons Laiton brossé Brushed brass 111576.LB
Mitigeur trois boutons Laiton fumé Smoked brass | 11516.LF
111516.LB Mitigeur trois boutons Bronze brossé Brushed bronze == 111516.BZ

Les coloris spéciaux

Special colors

Désignation Code produit
Designation Product code
Mitigeur trois boutons Martelé 1 ‘

Three-button mixer Beaten 1 111516.MARTEL
Mitigeur trois boutons Martelé 2 - 111516 MARTEL2
Three-button mixer Beaten 2 )

Mitigeur trois boutons Effet Rouille
Three-button mixer Rust effect

111516.BLACOP

Mitigeur trois boutons Ton Pierre
Three-button mixer Stone tone

111516.NORLIC Mitigeur trois boutons Bleu Nordique E 111516.NORLIC
Three-button mixer Nordic Blue Metallic e ’

111516.GRASTO

Les coloris RAL
RAL colors

| GRANDSIRE

Code produit Code couleur Finition / Finish
Désignation Product code Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)

Mitigeur trois boutons Noir
Three-button mixer Black - msi6 2005

OwX| 0OX

Mitigeur trois boutons RAL . I 111516  .NuméroRAL
Three-button mixer RAL Color

Fig,
Tihmgy

{é’ﬁﬁ\ll

Une INFINITE de couleurs
An INFINITE range of colors

Créez votre référence :
Create your reference:
1M516 ) @-9005 € M/B/GC @ 111516.9005G
Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference
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111516.6011M Watch our video



Pomme de téte murale
Wall-mounted showerhead

Les métalliques

Metallic finishes

Désignation Code produit
Designation Product code
Pomme de téte Chromé - 095100
Showerhead Chrome

Pomme de téte Nickel brossé brushed nickel 095100.NB
Pomme de téte Laiton brossé brushed brass 095100.LB

Pomme de téte Laiton fumé Smoked brass | 095100.LF
Pomme de téte Bronze brossé brushed bronze [l 095100.BZ

Les coloris spéciaux

Special colors

Désignation Code produit
Designation Product code
Pomme de téte Martelé 1 “

Showerhead Beaten 1 095100.MARTEL
Pomme de téte Martelé 2 ' 095100 MARTEL2
Showerhead Beaten 2

Pomme de téte Effet Rouille | 095100.BLACOP
Showerhead Rust effect

Pomme de téte Ton Pierre
Showerhead Stone tone

095100.GRASTO

Pomme de téte Bleu Nordique
Showerhead Nordic Blue Metallic

2300mm 095100.NORLIC

Les coloris RAL
RAL colors

» . Code produit Code couleur Finition / Finish
Désignation Product code  Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)

Designation G(givré/frosted)
Pomme de téte Noir M
l Showerhead Black - 095100 9005 G
= Pomme de téte RAL M
0 . 095100 .NuméroRAL B
Showerhead RAL Color G

— - Ql

g Une INFINITE de couleurs
L An INFINITE range of colors

en

G1/2
4
;
20.5
2
s}
105 _
44,
'S

Créez votre référence :
Create your reference:

095100 ) @-6007 € M/B/G € 095100.6007G

Code produit Code couleur Finition Référence
Fiche technique Product code Color code Finish code Reference
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Kit mural douchette
Wall-mounted hand shower kit

Les métalliques

Metallic finishes

L. . . Prix avec Cod Prix avec
Désignation Code produit flexible chromé flexibl:c:uleur flexible couleur:
Designation Product code Price with flexible hose color Price with hose

chrome Color RAL
Kit douchette Chromé
Hand shower kit Chrome - 094100 120€ -
Kit douchette Nickel Brossé Brushed nickel 7| 094100.NB
094100.LB

Kit douchette Laiton Brossé Brushed brass

Kit douchette Laiton fumé smoked brass [ 094100.LF
Kit douchette Bronze Brossé Brushed bronze [l 094100.BZ

Coloris spéciaux

Special colors

E . .. ) .
E Personnalisation sans fin ! Désignation Code produit
E Designation Product code Price with flexible Price with hose

= . oy chrome Color RAL

Une salle de bain entiérement Erwrmmrsve—re h
Personna[isa b[e' de la Hand shower kit Beaten 1 094100.MARTEL 300€ F 410€
. . Kit douchette Martelé 2
douchette jusqu'au flexible. [T [ oovi00marTeL NG F 410€

Kit douchette Effet Rouille | 094100, BLACOP 300€ F 410€

(chromé, or, laiton, martelé, A
Hand shower kit Rust effect

RAL.. ) Kit douchette Ton Pierre
Hand shower kit Stone tone

Kit douchette Bleu Nordique E 300€
Hand shower kit Nordic Blue Metallic 2 094100. NORLIC - 410€

I'.I'.I'.l1'.l:'.l|'.!_|.l'

o :': 094100.GRASTO [EI3 F 410€

A fully customizable bathroom,
from the hand shower to the hose.
(chrome, gold, RAL...)

Coloris RAL

Colors RAL

o
“”Hlluul-.w]'||1u.m:'-

Désignati Code produit Code couleur ~ Finition / Finish L PII;IIX a\|/1ec . Code fl P';le avecl

) . exible chrome i
es.lgna. ion Productcode  Color code M(matymatt)B(orilant/shiny) SN  flexible couleur s:levevlt‘f:of:r
Designation Glgivréfrosted) chrome hose color Color RAL

Kit douchette Noir 250€ 330€
Hand shower kit Black . 094100 9005 300€ .F. 410€

OwX|l 00X

Kit douchette RAL .
90 Hand shower kit RAL Color. | 094100 .NuméroRAL
59
60 8 tra,
|!"\_ N
N
< [0 ic =
i e
9] 3
S Une INFINITE de couleurs =
O s An INFINITE range of colors
E- E Créez votre référence :
Create your reference:
& 094100.F () @-6034 ) M/B/G € 094100.F.6034M
Code produit Code couleur Finition Référence
Fiche technique H < Product code Color code Finish code Reference
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158701.LB
111515.LB
094100.LB

PICOTS ANTICALCAIRES
EASY-CLEAN NOZZLES
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158701.9005M

158701.9016G

158701.0R

158701

Les métalliques

Metallic finishes

Désignation Dimensions Code produit
Designation Product code
Plafond douche CIEL Inox brillant ~ 300x300mm 158700
Shower ceiling Polished Stainless steel 400x400mm 158701
500x500mm 158702
Plafond douche CIEL 300x300mm 158700.NB
Nickel brossé 400x400mm 158701.NB
Shower ceiling Brushed nickel 500x500mm 158702.NB
Plafond douche CIEL 300x300mm 158700.LB
Laiton Brossé 400x400mm 158701.LB
Shower ceiling Brushed brass 500x500mm 158702.LB
Plafond douche CIEL 300x300mm 158700.LF
Laiton fumé 400x400mm 158701.LF
Shower ceiling Smoked brass 500x500mm 158702.LF
Plafond douche CIEL 300x300mm 158700.BZ
Bronze brossé 400x400mm 158701.BZ
Shower ceiling Brushed bronze 500x500mm 158702.BZ
300x300mm 158700.0R
Plafond douche CIEL Or*
Shower ceiling Gold 400x400mm 158701.0R
500x500mm 158702.0R

*Pour les couleurs en or (finition “brillant” ou “brossé” ; Or jaune, Or rose...) prix en fonction du cours de l'or.
A nettoyer a la Pierre d'Argent® avec un chiffon doux.
*For gold colors (shiny or brushed finish; bronze, brass, gold, pink gold...) price depending on gold price.

Code: 158700 Code: 158701 Code: 158702
- 500 .
400
. 300
[~ A
& I 3
i - [ e §
g =2
® ® N ® | Y
(1000mm) g (1000mm) I
- -
[t] ﬁ Lo V‘) 39 o
<t = L ‘[ r—i
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' ' Lot oo ' i
‘ [}

G1/2

o '
]

Recommandation d’encastrement : 9 cm entre plafond et faux-plafond

Recommended installation depth : 9 cm between ceiling and false-ceiling

84
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Les coloris RAL
Color RAL

- g -

A practical, aesthetic
Installation fluide J solution.

tout en offrant une fl Smooth installation
personnalisation @ and infinite color
Une solution pratique et esthétique M infinie des couleurs. B customization.

Désignation Dimensions Code produit Code couleur  Finition / Finish .
Designation Product code Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny) Prix
G(givré/frosted) Price
Plafond douche CIEL Noir - M 660€
Shower ceiling Black 300x300mm 158700 9005 G 750€
Plafond douche CIEL Noir M 850€
Shower ceiling Black - 400x400mm 158701 9005 G 977,50€
Plafond douche CIEL Noir - M 1400€
.9005
Shower ceiling Black >00x500mm 158702 G 1610€
. M
Plafond douche CIEL Coloris RAL .
.NuméroRAL B 759€
Shower ceiling RAL Color . I 300x300mm 158700 G
: M
Plafond dguche CIEL Coloris RAL 400x400mm 158701 NUMEroRAL 8 977 50€
Shower ceiling RAL Color G ¢
g M
Plafond dguche CIEL Coloris RAL 500x500mm 158702 'NuméroRAL 8 1610€
Shower ceiling RAL Color p

Créez votre référence : """\ s N
E @ Create your reference: /{{_\\ \
(K@ 1N T

:'= 158700 () @-9005 @ M/B/G € 158700.9005M ,
E 1 Code produit Code couleur Finition Référence Une INFINITE de couleurs
Fiche technique Product code Color code Finish code Reference An infinite range of colors
Tarif public H.T. Juillet 2026-2027 GRANDSIRE 85
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Kit Plafond CIEL

Shower ceiling Kit

Kit salle de bain compléte
Complete bathroom kit

Finition / Finish

DéSignation Code prOdUit Code couleur M(mat/matt) B(brillant/shiny)|
Designation Product code  Color code Glgivré/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :

Avec

Mitigeur lavabo, Bonde, 139112

Plafond encastré 400 x 400mm,
Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible

Salle de douche compléte coloris RAL :

Avec M
Mitigeur lavabo, Bonde, 139112.F ‘NuméroRAL B
Plafond encastré 400 x 400mm, G

Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible coloris RAL

Finition / Finish

Désignation Code produit Code couleur . mat sbritantsshiny)
Designation Product code  Color code Glgivré/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :

Avec

Mitigeur lavabo HAUT, Bonde,
Plafond encastré 400 x 400mm,
Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible

Salle de douche compléte coloris RAL :

139113

Avec M
Mitigeur lavabo HAUT, Bonde, 139113 F  .NuméroRAL B
Plafond encastré 400 x 400mm, G

Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible coloris RAL

Finition / Finish

Désignation Code produit Code couleur . mat s(britantshiny)
Designation Product code  Color code Glgivré/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :

Avec

Mitigeur lavabo ENCASTRE,Bonde
Plafond encastré 400 x 400mm,
Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible

' 139114

Salle de douche compléte coloris RAL :

Avec M
Mitigeur lavabo ENCASTRE,Bonde, 139114F  .NuméroRAL B
Plafond encastré 400 x 400mm, G

Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible coloris RAL
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Kit accessoires :
Accessories kit :

.. Plafond encastré 400 x 400mm,

Kit douche compléte m—————

Complete shower kit

Finition / Finish
Code produit Code couleur v .mat spritantshing)

Product code  Color Code

Désignation

Designation

Douche compléte CHROME :
Avec

Plafond encastré 400 x 400mm,
Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible

Douche compléte coloris RAL :
Avec

G(givré/frosted)

139110

OwX

139110.F .NuméroRAL

Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible coloris RAL

_ Créez votre référence :
Create your reference:
139110.F 0 @ 2005 o M/B/G e 139110.F.9005M
Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference
Tarif public H.T. Juillet 2026-2027 GRANDSIRE
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Kit Pomme de téte murale
Showerhead Kit

Kit salle de bain compléte
Complete bathroom kit

Finition / Finish

Désignation Code produit Code couleur . .. opritant/shiny)
Designation Product code  Color code Ggivré/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :

Avec

Mitigeur lavabo, Bonde, 139102

Pomme de téte 300mm,
Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible

Salle de douche compléte coloris RAL :

Avec M
Mitigeur lavabo, Bonde, 139102.F .NuméroRAL B
Pomme de téte 300mm, G

Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible coloris RAL

Finition / Finish

Désignation Code produit Code couleur v .. s(eritantishiny)
Designation Product code  Color code Glgivré/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :

Avec

Mitigeur lavabo HAUT,Bonde, 139103

Pomme de téte 2300mm,
Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible

Salle de douche compléte coloris RAL :

Avec M
Mitigeur lavabo HAUT,Bonde, 139103.F .NuméroRAL B
G

Pomme de téte 2300mm,
Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible coloris RAL

Finition / Finish

Désignation Code produit Code couleur ... sritant/shiny)
Designation Product code  Color code Glgivré/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :

Avec

Mitigeur lavabo ENCASTRE,Bonde, 139104

Pomme de téte @300mm,

Mitigeur thermostatique encastré,

Douchette/Flexible

Salle de douche compléte coloris RAL :

Avec

Mitigeur lavabo ENCASTRE,Bonde, 139104.F .NuméroRAL
Pomme de téte 2300mm,

Mitigeur thermostatique encastré,

Douchette/Flexible coloris RAL

OwX
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Kit douche compléte
Complete shower kit

Finition / Finish

DéSignation COde PrOdUit COde couleur M(mat/matt) B(brillant/shiny)
— Designation Product code  Color code G(givré/frosted)
e Douche compléte CHROME :
L ~  Avec
" = Pomme de téte 300mm, 139100

Mitigeur thermostatique encastré,
Douchette/Flexible

Douche compléte coloris RAL :

Avec

Pomme de téte 8300mm, 139100.F .NuméroRAL
Mitigeur thermostatique encastré,

Douchette/Flexible coloris RAL

OwX

Kit accessoires :

Accessories kit :

ST

Porte-verre ) | Porte-dispenser
Glass holder B Dispenser holder

Disponibles avec la commande d'un kit Plafond Ciel, d'un kit Pomme de téte murale ou d'un kit Colonne de douche, de la méme couleur RAL
Available when ordering a Ceiling Shower kit, a Wall-Mounted Shower Head kit, or a Shower Column kit.

| |-
“p

Porte-savon

"
“
&

(a4

Soap dish

Désignation Code produit  Code couleur  Code finition
Designation Product code Color code Finish code
Kit accessoires / Accessory 103100 NuméroRAL M/B/G

Créez votre référence :
Create your reference:
139102.F. o o .3015 o M/B/G e 139102.F.3015B

Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference
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Kit Colonne de douche thermostatique
Shower column kit

Kit salle de bain compléte
Complete bathroom kit

Finition / Finish

Désignation Code produit Code couleur .. s(ritant/shiny)
Designation Product code  Color code Glgivre/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :

Avec

Mitigeur lavabo, Bonde 139122

Colonne de douche,
Douchette/Flexible

Salle de douche compléte coloris RAL :

Avec

Mitigeur lavabo, Bonde 139122.F .NuméroRAL
Colonne de douche,

Douchette/Flexible coloris RAL

OwmXX

. Finition / Finish
Désignation Code produit Code couleur ... sritantishiny)
Designation Product code  Color code Ggivre/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :
Avec
Mitigeur lavabo HAUT, 139123
Bonde, Colonne de douche,
Douchette/Flexible

Salle de douche compléte coloris RAL :

Avec M
Mitigeur lavabo HAUT, 139123.F  .NuméroRAL B
Bonde, Colonne de douche, G

Douchette/Flexible coloris RAL

Finition / Finish

Désignation Code produit Code couleur . .mat spritantshing)
Designation Product code  Color code Ggivré/frosted)
Salle de bain compléte CHROME :

Avec

Mitigeur lavabo ENCASTRE, 139124

Bonde, Colonne de douche,
Douchette/Flexible

Salle de douche compléte coloris RAL :

Avec M
Mitigeur lavabo ENCASTRE 139124F  .NuméroRAL B
Bonde, Colonne de douche, G

Douchette/Flexible coloris RAL
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The perfect harmony between i
faucets, accessories, and the washbasin.







Accessoires de salle de bain

Bathroom accessories

Porte-serviette 1 barre
1-bar towel holder

Désignation
Designation

Code produit Code couleur Finition / Finish
Product code Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny)

Porte-serviette 1 barre Chromé
1-bar towel holder Chrome

Porte-serviette 1 barre Coloris RAL
1-bar towel holder RAL Color

G(givré/frosted)
- 103101
M
.I 103101 NuméroRAL B

G

Porte-serviette 2 barres
2-bars towel holder

«/%%

Désignation
Designation

Code produit Code couleur Finition / Finish
Productcode  Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny)

Porte-serviette 2 barres Chromé
2-bar towel holder Chrome

Glgivré/frosted)
- 103102

=4 ©_

Porte-serviette 2 barres Coloris RAL
2-bar towel holder RAL Color

.NuméroRAL

. I 103102

OwX

125543

Désignation
Designation

Rack porte-serviette
Towel rack

-5 = ’% — %

Code produit Code couleur Finition / Finish

Prix
Productcode  Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)

Price

Towel rack Chrome

20543

Rack porte-serviette Chromé

103,60€

G(givré/frosted)
- 103103

Towel rack RAL Color

Rack porte-serviette Coloris RAL

.NuméroRAL B

M
. I 103103
G

259€

£/
7

96

Créez votre référence :

Create your reference:
103103 ) - .1018 € M/B/G @ 103103.1018M
Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference

GRANDSIRE
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Vasques en laiton personnalisables en couleur

Customizable brass basins

De 1590€ a 1990€

Vasque a poser ronde :
Round countertop basin:

Métalliques :
Metallic finishes :

Notre sélection de couleurs RAL :
Our selection of RAL colors:

LCO®

Ivoire clair Beige gris  Gris beige Terracotta Laiton Bronze Nickel brossé

Vasque a poser conique :
Conical countertop basin:

Notre sélection de couleurs RAL : Métalliques :
Our selection of RAL colors: Metallic finishes :

COP9 L

Ivoire clair Beige gris  Gris beige  Terracotta Laiton Bronze Nickel brossé

Vasque a encastrer :
Inset washbasin :

ENCASTREMENT PAR LE DESSUS FIXATION PAR LE DESSOUS
DROP-IN

UNDERMOUNT

J

[ ¥

Notre sélection de couleurs RAL : Métalliques :

Our selection of RAL colors: Metallic finishes :

Ivoire clair ~ Beige gris  Gris beige Terracotta Laiton ~ Bronze Nickel brossé

GRANDSIRE

98
PARIS




Une INFINITE de couleurs
=] An infinite range of colors

Fiche technique

GRANDSIRE 9
PARIS



Vasques en bois

23 couches de protection assurent un rendu visuel remarquable ainsi qu'une protection
optimale contre l'eau et le tartre. Les couches de protection garantissent une brillance et une
résistante du bois accrue. C'est |'étape la plus longue du processus de production et la plus
importante pour garantir une qualité incomparable.

23 protective layers ensure a remarkable visual finish as well as optimal protection against water and limescale. These
protective layers guarantee lifelong shine and wood durability. This is the longest stage of the production process and the
most important one for ensuring incomparable quality.

A. 23 couches de protection

B. Couche supérieure en bois exotique pouvant étre sélectionnée selon vos choix

C. Les couches de bois de hétre a collage croisé d'une épaisseur inférieure a 1,5 mm permettent
une résistance maximale aux déformations liées aux changements de température pendant
l'utilisation. Cela empéche la peinture de se fissurer et vous donne la certitude d'une utilisation
a long terme sans probleme

A. 23 protective layers

B. Top layer of exotic wood, available in your choice of finish

C. Cross-bonded beech wood layers, each less than 1.5 mm thick, ensure maximum resistance to deformation caused by
temperature fluctuations during use. This prevents the finish from cracking and guarantees trouble-free, long-term use.

GRANDSIRE
PARIS



Vasque PACA

Dimensions 758 x 377 x 90mm

Désignation Code produit
Designation Product code
Vasque PACA 137101

Vasque PILA

Dimensions 534 x 373 x 90mm

Désignation Code produit
Designation Product code
Vasque PILA 137103

Vasque PODEK

Dimensions 983 x 458 x 90mm

Désignation Code produit
Designation Product code
Vasque PODEK 137100

Vasque PROST

Dimensions 1054 x 465 x 90mm

Désignation Code produit
Designation Product code
Vasque PROST 137102

Prix
Price

Prix
Price
5200€









Bonde de lavabo
Basin waste

- I..’ . ! ‘_,,

Fermeture
Clic-clac

ou  Ecoulement

libre

Bonde de lavabo UNIVERSELLE, 4 en 1
Fermeture Clic-Clac ou Ecoulement libre

Pour vasques avec ou sans trop-plein, grace a sa vis de serrage (de 0 a 70mm)

Corps et capot en laiton

Min.0 - Max.70.

Une INFINITE de couleurs possible m
An infinite range of colors I

104

GRANDSIRE

UNIVERSAL basin waste, 4 in 1

Clic-Clac closure or free-flow (patented system)
For basins with or without overflow, thanks to its tightening screw

(from 0 to 70mm)
Brass body and cover

Désignation Code produit  Finition / Finish
DESig"atiOH Product code  M(mat/matt) B(brillant/shiny)
G(givré/frosted)

Bonde Chromé - 20396
Basin waste Chrome
Bonde Noir mat (RAL 9005) 20396NR
Basin waste Matt black (RAL 9005)

: M
Bonde Coloris RAL . | 20396.NuméroRAL B
Basin waste RAL Color G
Bonde Bronze brossé
Basin waste brushed bronze - 20396.8Z
Bonde Laiton brossé |
Basin waste brushed brass 20396.L8

*

Bonde Or n 20396.0R

Basin waste Gold*

*Pour les couleurs en or (finition “brillant” ou “brossé” ; Or jaune, Or rose...) prix en fonction du cours de l'or.

A nettoyer a la Pierre d’Argent® avec un chiffon doux.

*For gold colors (shiny or brushed finish; bronze, brass, gold, pink gold...) price depending on gold price.

Créez votre référence :
Create your reference:

20396 o

Code produit
Product code

Color code

1015 @ M/B/G @ 20396.1015G

Code couleur

Référence
Reference

Finition
Finish code

PARIS
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Siphon de lavabo

1 Basin siphon

Désignation Code produit Code couleur Finition / Finish

Designation Product code Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny)

Siphon Maomao Chromé - 20340

1 Siphon Maomao Chrome

Siphon Maomao Noir mat (RAL 9005) -
Siphon Maomao Black matt (RAL 9005) 20340NR

Siphon Maomao Coloris RAL . | 20340 NUMErORAL
Siphon Maomao RAL Color '

G(givré/frosted)

OwX

Siphon design de lavabo 1'"1/4 - Laiton
Sortie murale @ 32 mm, avec rosace
Débit / Flow rate = 45 L/min

Garde d'eau / Water seal = 50 mm

Wall outlet @ 32 mm

Siphon de lavabo gain de place
Space-saving basin siphon

Code produit Code couleur Finition / Finish

Des.lgna.tlon Product code Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)
Siphon gain dg place Chromé - 20341

Space-saving siphon Chrome

Siphon gain de place Noir mat (RAL 9005) -
Space-saving siphon Black matt (RAL 9005) 20341NR

. . . M
Siphon gain de place Coloris RAL ,
Space-saving siphon RAL Color . | 20341 ‘NuméroRAL B

Siphon Gain de place 1"1/4 - Laiton
Sortie murale @ 32 mm, avec rosace
Débit / Flow rate = 43 L/min

Garde d'eau / Water seal = 50 mm
Space-saving trap 1"1/4 - Brass

Wall outlet @ 32 mm

F mu’%on
032 f \ - &/ 174 l I l l
ta dl N |
304,]3 — j

s|\

Créez votre référence :
Create your reference:

20341 @) @-1019 € M/B/G @ 20341.1019G

f/@"\\tﬁ Une INFINITE de couleurs pOSSible Code produit ~ Code couleur Finition Référence
(@Mi'n

An infinite range of colors Product code Color code Finish code Reference
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== Kit sécurité antifuite |
Anti-leak safety toilet kit

P

Kit SECURITE ANTIFUITE composé de :

- applique murale 1/2" avec robinet d'arrét intégré d'un support, permettant la repose de la douchette une fois
le robinet fermé

- douchette a gachette en laiton

- flexible

The anti-leak safety kit consists of :

- 1/2" wall-mounted fitting with integrated stopcock and bracket, allowing the handshower to be
installed once the tap is closed

- Chrome-plated brass trigger hand shower

- flexible hose

Flexible Code produit Code couleur Finition / Finish

Désignation hose Productcode  Color code  M(mat/matt) B(brillant/shiny) SRSNEPRR
Designation G(givré/frosted)
Kit §écurité antifuite Chromé - 1,20m Inox chromé 54505
Anti-leak safety kit Chrome
Kit ;écurité anti‘fuite Noir mat - 1,20m PVC Noir 54505NR
Anti-leak safety kit Matt black

TP . 1,20m Inox chromé 54505 .NuméroRAL M
E't _S‘T‘C“k”tf a”Ef”R'tAeLCC°:°”S RAL . | 1,20mPVC Noir ~ 54505NR  .NuméroRAL B

nti-leak safety kit oor 1,50m laiton couleur  54505.F .NuméroRAL G Fiche technique

- Kit WC Eau Chaude/Froide
Hot/Cold Water toilet Kit
. X Flexible Code produit Code couleur Finition / Finish

Désignation hose Product code  Color code M(mat/matt) B(brillant/shiny)
Designation G(givré/frosted)
Kit sécurité antifuite Chromé - 1,50m Inox chromé 54507
Anti-leak safety kit Chrome
Kit sécurité antifuite Coloris RAL . | ) \
Anti-leak safety kit RAL Color 1,50m laiton couleur 54507 NuméroRAL g

Fiche technique

Créez votre référence :
Create your reference:

54505.F () @-9005 € M/B/G € 54505.F.9005G

Code produit Code couleur Finition Référence
Product code Color code Finish code Reference
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= Accessoires WC
Toilet accessories

Disponibles avec la commande d'un kit WC antifuite
54505 ou du kit WC eau chaude/froide 54507, de la méme

couleur RAL.

Available when ordering a 54505 anti-leak toilet kit or a 54507 hot/
cold water toilet kit, in the same RAL color.

== Kit WC 3 piéces

Finition / Finish

Désignation Code produit Code couleur Finist
Designation Product code Color code P R E )
G(givré/frosted)
Kit WC 3 pieces Chromé
3-piece toilet kit Chrome - 192104
. o M
Kit WC 3 piéces RAL
5 B
3-piece toilet kit RAL Color . I IBETaE: NuméroRAL G
e
i J
Hi
6. i 4
& T } | S
I i1
' il
[}

” o | S
B J

Porte-rouleau Porte-rouleau de réserve Porte-balayette
Roll holder Spare roll holder WC brush holder

N J NS J -

Créez votre référence :
Create your reference:

103104 () @.5002 () M/E/G € 103104.5002G

Code produit Code couleur Finition Référence
Fiche technique Product code Color code Finish code Reference
GRANDSIRE Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
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Patére
Coat hook

Créez votre référen
Create your reference

103105 e O

Code produit Code
Fiche technique Product code Co

Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
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Prix
Price

100€

100€




Douchedepisé€ine
extérieure

- Outdoor Pool shower

Garantie 25 ans ( structure INOX AlSI- 316!:5
__Fabrication Frangalse
25-year warranty (AISI316L stalnle
__Madein France




- u A
i

@300,

@337

Colonne Prima murale

Pomme de téte inox extra-plate grand format, ronde @300 ou carrée 300x300mm < Wall supply
Appliques murales @60, la supérieure étant réglable en hauteur

Débit / Flow rate : 15L/mn a 3 bars - 15L/mn at 3 bars
Alimentation murale ou extérieure (bouchon interchangeable)

Structure @33,7mm tout INOX AISI 316L, trés haute résistance a la corrosion 5 |
Robinet d'arrét (eau froide), avec manette ergonomique en laiton chromé | Alimentation par le mur

Alimentation extérieure
AlL STAINLESS STEEL AISI 316L structure @33.7mm, extreme corrosion resistance External supply

Cold water only shut-off valve with ergonomic chromed brass handle
Wall supply or external supply (interchangeable cap)

Désignation Arrivée  Hauteur (m) Robinetterie Pomme  Code produit E E
Designation Inlet Height (m) Tap Showerhead  Product code .
Colonne pomme ronde 1téte céramique E‘:
Round showerhead column M3/4 2 1 ceramic head @300 111305R30
Colonne pomme carrée M3/4 2 1téte céramique 300x300 111305C30 E
Square showerhead column 1 ceramic head o
Fiche technique
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r__/_'_;_-.H__ n‘

Colonne lux

Structure @60mm tout INOX AISI 316L, trés haute résistance a la corrosion

Mélangeur eau chaude et eau froide, avec des manettes ergonomiques en laiton chromé
Hauteur sous pomme / Height under head : 2 métres

Pied / Foot : @150mm

Débit / Flow rate : 13L/mn a 3 bar

Alimentation par le sol

All AISI 316L stainless steel Structure @ 60mm, extreme corrosion resistance.
Hot and cold water mixer with ergonomic chrome-plated brass handles

Floor supply
E k E Désignation Arrivée  Hauteur(m)  Robinetterie Pomme Code produit
Designation Inlet Height (m) Tap Showerhead Product code
Colonne pomme ronde 2 tétes céramique
Round showerhead column M1/2 2 2 ceramic heads iy 111310R30 ZUEES
E Colonne pomme carrée M1/2 2 2tétescéramique 300x300 111310C30 2 033€
Square showerhead column 2 ceramic heads

Fiche technique

12 GRANDSIRE Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
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Colonne lux dUchette

|
Structure @60mm tout INOX AISI 316L, trés haute résistance a la corrosion
Mélangeur eau chaude et eau froide, avec des manettes ergonomiques en laiton chromé
Inverseur avec support intégré, douchette a main et flexible Tm50 PVC lisse gris métallisé
Hauteur sous pomme / Height under head : 2 métres
Pied / Foot : @150mm
Débit / Flow rate : 13L/mn a 3 bar
Alimentation par le sol

AlL AISI 316L stainless steel Structure @ 60mm, extreme corrosion resistance.
Hot and cold water mixer with ergonomic chrome-plated brass handles

Floor supply
Désignation Arrivée Robinetterie Pomme Code produit E E
Designation Inlet Tap Showerhead Product code
Colonne pomme ronde M1/2 2 tétes céramique @300 111320R30
Round showerhead column 2 ceramic heads
Colonne pomme carrée M1/2 2 tétes céramique 300x300mm 111320C30 E
Square showerhead column 2 ceramic heads

Fiche technique
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Colonne colour

Structure @60mm tout INOX AISI 316L, trés haute résistance a la corrosion, revétement peinture thermo-projetée
Mélangeur eau chaude et eau froide, avec des manettes ergonomiques en laiton chromé

Pomme de téte inox extra-plate grand format, ronde @300 ou carrée 300x300mm

Hauteur sous pomme / Height under head : 2 métres

Pied / Foot : @150mm

Débit / Flow rate: 13L/mn a 3 bar

Alimentation par le sol / Floor supply

AlLAISI 316L stainless steel Structure @ 60mm, extreme corrosion resistance.
Hot and cold water mixer with ergonomic chrome-plated brass handles
Extra-flat, large-format stainless steel head, round @300 or square

E B E Désignation Arrivée  Hauteur (m) Robinetterie Pomme Code produit

Designation Inlet Height (m) Tap Showerhead Product code

2 tétes céramique

Coloris RAL . M1z 2 sl 2300 111315R30.RAL

RAL color L M2 2 2 tétes céramique 111315C30.RAL
E ! 2 ceramic heads 300x300
Fiche technique
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Nouvel
New mate

Le bois s'impose comme un choixinnovant

et élégant pou

extérieures. Authentique et chaleureux,

il apporte un

transforme tout espace piscine en un
havre de bien-étre.

le matiére : le bois
rial : wood )

r les colonnes de douche

e touche naturelle qui

o , , Cocobolo
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Colonne Prima sol |

Structure @33,7mm tout INOX AISI 316L, trés haute résistance a la corrosion
Robinet d'arrét (eau froide), avec manette ergonomique en laiton chromé
Pomme de téte inox extra-plate grand format, ronde @300 ou carrée 300x300mm Alimentation extérieure
Hauteur sous pomme / Height under head : 2 métres External supply
Pied / Foot : @120mm

Débit / Flow rate : 15L/mn a 3 bar

Alimentation par le sol ou extérieure (bouchon interchangeable)

Alimentation par le sol
ALl STAINLESS STEEL AISI 316L structure @33.7mm, extreme corrosion resistance. Floor supply
Cold water only shut-off valve with ergonomic chromed brass handle
Ground-level or external supply (interchangeable plug)

Désignation Arrivée  Hauteur (m) Robinetterie Pomme Code produit Prix
Designation Inlet Height (m) Tap Showerhead  Product code Price
Colonne pomme ronde M3/4 2 1téte céramique @300 ERE e 133750¢
Round showerhead column 1 ceramic head !
Colonne pomme carrée M3/4 2 Ttétecéramique  300x300  111300C30 [MIEEYAL!S
Square showerhead column 1 ceramic head

Fiche technique

116 GRANDSIRE Tarif public H.T. Juillet 2026-2027
PARIS Public price list excluding VAT July 2026-2027




L

& -

Colonne Prima temposol

Structure @33,7mm tout INOX AISI 316L, trés haute résistance a la corrosion

Robinet temporisé (eau froide), avec manette en laiton chromé |
Pomme de téte inox extra-plate grand format, ronde @300 ou carrée 300x300mm ) ) ]
. Alimentation extérieure
Hauteur sous pomme / Height under head : 2 metres External supply ".
Pied / Foot : @120mm
Débit / Flow rate: 15L/mn a 3 bar
Alimentation par le sol ou extérieure (bouchon interchangeable)
ALl STAINLESS STEEL AISI 316L structure @33.7mm, extreme corrosion resistance. Alimentation par le sol
Cold water only shut-off valve with ergonomic chromed brass handle Floor supply
Ground-level or external supply (interchangeable plug)
Désignation Arrivée  Hauteur(m)  Robinetterie Pomme  Code produit Prix E " E
Designation Inlet Height (m) Tap Showerhead  Product code Price 1 .
Colonne pomme ronde M3/4 2 1téte céramique @300 111301R30 552€ y
Round showerhead column 1 ceramic head I
Colonne pomme carrée M3/4 2 Ttéte céramique  300x300 111301C30 1552€ E I:ﬁ-
Square showerhead column 1 ceramic head
Fiche technique
Tarif public H.T. Juillet 2026-2027 GRANDSIRE 17
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GIBBSTON

= _‘

115203.02
Mélangeur de lavabo 3 trous sur plan GIBBSTON
Croisillons METROPOLITAIN - Laiton chromé

Deck-mounted 3-hole basin mixer GIBBSTON
METROPOLITAN Handles - Chrome-plated brass

115200.01.CCB

Mélangeur de lavabo 3 trous sur plan GIBBSTON
en bois de Cocobolo

Croisillons METROPOLITAIN laiton chromé

et intégration porcelaine

Deck-mounted 3-hole basin mixer GIBBSTON
Wooden Cocobolo
METROPOLITAN Handles - Chrome-plated brass

with porcelain integration

115203.02.MBC
Mélangeur de lavabo 3 trous sur plan
GIBBSTON en marbre de Carrare
Croisillons METROPOLITAIN en marbre

Deck-mounted 3-hole basin mixer GIBBSTON
of Carrara marble
METROPOLITAN marble Handles

120 GRANDSIRE
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115301.04
Mélangeur de lavabo 3 trous mural BELLE- ILE

Croisillons AERO - Laiton Chromé

Wall-mounted 3-hole basin mixer BELLE-ILE
AERO Handles - Chrome-plated brass -

103100
Kit accessoires : porte-savon,
porte-verre et porte dispenser mural

Accessory kit : wall-mounted soap dish,
tumbler holder, and dispenser holder.

»ur de lavabo monotrou BELLE-ILE

s AERO - Laiton Chromé 103102
ted one hole basin mixer Porte-serviette L620mm

Chrome-plated brass Single towel rail L620mm

GRANDSIRE

PARIS
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Deck-mounted 3-hole basin mixer BELLE-]
Aero Handles - Chrome-plated brass




BELLE-ILE 2 -

: |
- ;

115404.05.BZ
Y Mélangeur de lavabo monotrou BELLE-ILE 2
‘@ Croisillons N1 - Bronze brossé

Deck-mounted one hole basin mixer BELLE-ILE 2
N1 Handles - Brushed bronze finish ‘|
I I | - | I

158215.BZ 158212.BZ Réf. 158214.BZ

Mitigeur thermostatique Mitigeur thermostatique Mitigeur thermostatique
apparent 2 sorties apparent 1 sortie apparent 2 sorties bain/douche
Croisillons N1 Croisillons N1 Croisillons N1

Bronze brossé Bronze brossé Bronze brossé

Exposed mixer 2 outlets Exposed mixer 1 outlet Exposed mixer 2 outlets bath/shower
N1 Handle - Brushed bronze finish N1 Handle - Brushed bronze finish N1 Handle - Brushed bronze finish

= = 115204.05.BZ .
- Mélangeur de lavabo 3 trous BELLE-ILE 2 ’
Croisillons N1 - Bronze brossé '
€2
Deck-mounted 3-hole basin mixer BELLE-ILE 2 d‘

N1 Handles - Brushed bronze finish b : |ﬁ.

124 GRANDSIRE
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Réf. 115304.05.BZ
Mélangeur de lavabo mural 3 tr
Croisillons N1 - Bronze brosst

Wall-mounted 3-hole basin
® N1 Handles - Brushed bronze fini

125‘



DEAUVILLE

ACCESSOIRES PERSONNALISABLES
PROCHAINEMENT DISPONIBLES

Trouvez les couleurs et les matiéres qui vous correspondent !

Find the color and material that suits you!

o I




115208.LB.09

Mélangeur de lavabo 3 trous DEAUVILLE
Croisillons SIGNATURE - Laiton brossé

Deck-mounted 3-hole basin mixer DEAUVILLE
SIGNATURE Handles - Brushed brass finish




Mélangeur de lavabo 3 trous
Deck-mounted 3-hole basin mixer

_ Batterie de bain 4 trous
N\ \ Deck-mounted 4-hole bath mixer

.

' Patére Porte-rouleau Porte-balayette
Wall-llj_rloﬁ?lted coat hook Wall-mounted WC roll holder Wall-mounted brush holder
—P“-n-r..'.,_‘ ‘--.u. - L l.
B ENEES = GRANDSIRE
' ‘ PARIS
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115104.0R
Mitigeur monocommande

Manette N2
Single lever tap
N2 Lever




ELEGANCE

Mélangeur bain/douche avec support
douchette et poignées en bois

Bath and shower mixer with hand shower
holder and wooden handles

Mélangeur de cuisine mural avec
poignées en bois

Wall-mounted kitchen mixer with
wooden handles

130 GRANDSIRE
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CHENONCEAU

GRANDSIRE
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ARTHENAC




PAVILLON DE LYS
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VERSAILLES
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Conditions générales de vente

Toute commande de votre part implique l'acceptation des présentes conditions générales de vente.
Les produits sont livrables en franco de port et d'emballage a partir d'un montant net hors taxes de
380 € de commande. Autrement, les produits sont livrables en port avancé sur facture.

Les emballages ne sont pas repris, méme lorsqu'ils ont été facturés.

Un forfait de traitement de commande et de port de 15 € est appliqué pour toute commande
d'un montant net hors taxes inférieur au franco de port. Les frais de port express demandés par le
client restent a sa charge.

Les prix des produits sont fixés par le tarif en vigueur au jour de la confirmation de la commande.

Aucune demande d'annulation ne sera prise en considération aprés exécution partielle ou totale de
la commande, sauf disposition contraire, la société se réservant le droit de livrer et facturer toutes
les marchandises et matériaux dont la mise en ceuvre aura déja commencé au jour de 'annulation.

Les conditions particuliéres d'achat sont susceptibles d'étre révisées en fonction des
référencements effectifs et des volumes d'affaires réalisés.

Les factures sont payables a 45 jours date de facture au siége social par chéque et par virement
bancaire ou postal.

La société GRANDSIRE n'accorde pas d'escompte, méme en cas de paiement comptant ou de
réglement anticipé par rapport a la date de réglement prévue sur la facture.

Tout retard de paiement aux échéances entrainera l'application d'une pénalité de retard d'un montant
équivalent a celui qui résulterait de l'application d'un taux égal au taux d'intérét appliqué par la banque
centrale européenne a son opération de refinancement la plus récente majoré de 10 points de pourcentage.
Le défaut de paiement & une échéance rend immédiatement exigibles toutes les autres créances
échues ou a échoir et ce, de plein droit, sans mise en demeure préalable. En cas de non-paiement,
la société GRANDSIRE se réserve le droit d'annuler les commandes ou marchés en cours, ou d'en
suspendre l'exécution.

La société GRANDSIRE se réserve le droit de modifier a tout moment les conditions de vente
et d'exiger de l'acheteur une garantie de la bonne exécution de son engagement de paiement.
Sauf stipulation contraire, les premiéres livraisons aux nouveaux clients seront exécutées contre
paiement d'avance ou contre remboursement.

+ DELAI DE LIVRAISON

Les délais de livraison ou de mise a disposition sont donnés a titre indicatif. Quel que soit le délai
convenu, aucune indemnité ni dommage et intérét ne pourra étre exigé en cas de retard de
livraison ou de livraison échelonnée.

Au cas ol la commande nécessite un montage, un travail spécifique ou toute autre particularité,
la livraison est subordonnée a une étude de faisabilité et les délais pourront étre augmentés. Les
délais pourront également étre augmentés pour les commandes d'ampleur anormale.

La société GRANDSIRE se réserve le droit de procéder a des livraisons de fagon globale ou partielle.
En cas de livraison partielle, chacune d'elle sera considérée comme une opération commerciale
compléte. A chaque livraison partielle devra correspondre un paiement proportionnel de cette livraison.

La livraison dans les délais ou la mise a disposition de la marchandise ne peut intervenir que si
l'acheteur est a jour de ses engagements contractuels et en particulier, de ses obligations de paiement.

La société GRANDSIRE sera libérée de ses obligations pour tout événement indépendant de sa
volonté qui empéche ou retarde la livraison des produits, assimilé contractuellement a la force
majeure. Il en sera ainsi notamment en cas d'événements intervenant chez elle ou ses sous-
traitants, tels que : gréve, incendie, crise sanitaire, épidémie, embargo, accident, notamment
d'outillage, bris de machine, aléas climatiques exceptionnels, interruption ou retard dans les
transports, impossibilité d'étre approvisionné, défectuosité des matiéres premiéres, ou de tout
autre événement indépendant de sa volonté entrainant un chdmage partiel ou total.

* TRANSFERT DES RISQUES

Quelles que soient les conditions de la vente, les marchandises voyagent aux risques et périls de
l'acheteur, méme dans le cas de livraison en port payé ou franco.

Sauf convention contraire, le transfert des risques a lieu dés le chargement dans les locaux de la
société GRANDSIRE sur le mode de transport choisi pour le compte de l'acheteur ou dés la mise a
disposition des marchandises a 'acheteur.

Le nombre et l'état des marchandises doivent impérativement étre vérifiés a la livraison, en
présence du transporteur ou de son préposé, méme si les emballages paraissent intacts.

La société GRANDSIRE décline toute responsabilité en cas d'avaries, retards et manquants ; il
appartiendra au destinataire de consigner ses protestations et réserves réguliéres nécessaires
auprés du transporteur, sur le document de réception qu'il doit obligatoirement signer, faire
contresigner par le transporteur ou son préposé, dater et confirmer par lettre recommandée dans
un délai de 2 jours.

Sans préjudice des dispositions a prendre vis-a-vis du transporteur, les réclamations sur les vices
apparents ou sur la non-conformité de la marchandise livrée doivent étre formulées par écrit dans
les 8 jours qui suivent la réception de la marchandise

L'acheteur est seul responsable de la dégradation des marchandises résultant de leur entreposage
dans des conditions anormales ou incompatibles avec leur nature.

Les réclamations doivent étre enregistrées sur une fiche « SAV ». Les pieces détachées nécessaires
a l'utilisation de certains produits seront disponibles a la vente pendant une durée de 5 ans apres
suppression des produits du catalogue.

Aucun retour de marchandise ne sera accepté si la réclamation n'a pas été préalablement faite
et s'il n'a pas fait 'objet d'un accord écrit de notre part. En cas d'accord, les produits devront étre
retournés en port payé dans un délai de 10 jours a compter de l'accord de la société GRANDSIRE,
dans leur emballage d'origine, et en parfait état, a l'adresse figurant sur le bon de retour qui devra
&tre annexé aux produits retournés.

Les retours de marchandises donnent lieu a une décote pour frais de vérification et remise en
stock de 20 % minimum, quand les marchandises peuvent étre revendues en l'état. Sinon, il
sera nécessaire de procéder a un examen des marchandises pour établir le montant de la décote
supplémentaire pour reconditionnement et remise en état du produit.

Les retours de produits sont exclus dans les cas suivants : produit supprimé, fabrication spéciale, évolution
technique ou esthétique du produit depuis la date d'achat, date d'achat supérieure a deux ans.

La société GRANDSIRE se réserve la propriété de la marchandise livrée jusqu'a 'accomplissement
de toutes les obligations de l'acheteur, en particulier jusqu’au versement des sommes dues sur les
comptes de sa société.

Pendant la durée de la réserve de propriété en tant que dépositaire, les risques ayant été transférés
au moment de la livraison, 'acheteur devra assurer les marchandises contre tous les risques de
dommages ou de responsabilités.

L'acheteur, autorisé a revendre la marchandise livrée dans ['exécution normale de son commerce,
est tenu d'informer immédiatement la société GRANDSIRE de la saisie, au profit d'un tiers, des
marchandises livrées sous réserve de propriété.

GRANDSIRE

PARIS

84 rue Isaie Sellier, 80130 Friville-Escarbotin
Tél:0322300513

Mail : contact@grandsire.fr
www.grandsire.fr

L'acheteur s'engage a respecter l'ensemble des droits de propriété intellectuelle de la société
GRANDSIRE dont il déclare avoir parfaite connaissance. Tous les équipements, modeéles, plans,
spécifications, documents techniques, notices de montage, manuels d'utilisation et autres
éléments d'information fournis demeurent a tout moment propriété de la société GRANDSIRE.
L'acheteur ne saurait revendiquer une quelconque propriété et ne pourra en aucun cas les utiliser
hors du cadre du contrat de vente. L'acheteur s'interdit de reproduire les produits du vendeur.
L'ensemble des droits de propriété industrielle concernant les résultats provenant de l'exécution de
la commande reste la propriété du vendeur sans limitation de durée et sans limitation géographique.

Le client s'engage a éliminer les produits en fin de vie ainsi que les emballages conformément a la
législation locale de I'environnement.

Dans le cadre de la responsabilité élargie du producteur pour les produits et matériaux de
construction du batiment (REP PMCB), la société GRANDSIRE, enregistrée auprés de ' ADEME sous
le numéro d'identification unique FR320347_04SENA, adhére & un éco-organisme qui organise la
gestion des déchets issus de ces produits et matériaux en fin de vie. Ainsi, la part du codt unitaire
que la société GRANDSIRE supporte pour la gestion des déchets de PMCB, tel que facturé par 'éco-
organisme, est intégralement répercutée a l'acheteur du produit sans possibilité de réfaction.

* GARANTIE CONTRACTUELLE

Outre la garantie légale et pour des utilisations jugées normales, les produits sont garantis contre
tous défauts de matiére et tous vices de fabrication pour une durée de 1an a compter de la date
d'achat attestée par le cachet du revendeur ou la facture.

A compter du Ter Juillet 2024, cette garantie est étendue a 10 ans pour les produits de protection
des réseaux et a 5 ans pour les produits de la marque GRANDSIRE PARIS.

Dans le cadre des opérations de déstockage, la durée de garantie est ramenée a 1an.

Les pieces détachées sont quant a elles garanties pour une durée de 1an.

Le recours a la garantie est subordonné au respect des prescriptions et directives de la société
GRANDSIRE en ce qui concerne ['emploi, le montage, l'installation, la mise en ceuvre, la révision
et l'entretien des produits. L'encastrement ou la fixation des produits devra étre fait de telle sorte
qu'ils puissent étre déposés sans détérioration.

Pour invoquer la garantie, le client doit notifier sous 7 jours et par écrit les défauts qu'il impute au
produit, et préciser les conditions d’exploitation existant lors de la constatation de ces défauts. Le
client doit faciliter toute action permettant a la société GRANDSIRE de procéder a la constatation
des défauts et d'intervenir au titre de la garantie.

La garantie se limite exclusivement a la réparation ou au remplacement des piéces retournées
reconnues défectueuses dans les ateliers du vendeur ou, en cas d'impossibilité, d'une piece
répondant au méme usage, sans qu'aucune indemnité ou dommages-intéréts, notamment
pour privation de jouissance, ne puissent &tre réclamés.

Tous frais accessoires, tels que des frais de main d'ceuvre, frais de dépose et de repose, frais
d’emballage, frais de déplacement, de transport ou d’expédition, sont exclus de la garantie.

Le cas échéant, les produits défectueux doivent étre retournés au vendeur en franco de port. Les
envois en port dil ne seront pas acceptés.

L'acheteur s'engage a retourner a ses frais dans un délai de 2 mois maximum les piéces reconnues
défectueuses qui auront été remplacées par des piéces neuves.

La réparation, la modification ou le remplacement des piéces durant la période de garantie ne
peuvent avoir pour effet de prolonger celle-ci.

La garantie ne permet en aucun cas une reprise ou un remboursement selon la seule volonté du client.
En ['absence d'accord avec le client, les produits pour lesquels une demande de garantie aura été
rejetée seront ferraillés s'ils ne sont pas réclamés dans les 8 jours suivant l'avis de destruction.

La garantie s'applique aprés examen et respect des régles de service aprés-vente. Ce document
est transmis a tous les clients. De plus, la réglementation sanitaire précise qu'il appartient aux
propriétaires des installations intérieures de mettre en place et d'entretenir les dispositifs de protection
(article R1321-57 du code de la santé publique) et selon la vérification de maintenance de la fréquence
définie dans la norme EN 806-5. En revanche, l'installateur est tenu de livrer une installation conforme
aux régles de 'art et aux dispositions réglementaires en vigueur. Propriétaires et installateurs peuvent
donc étre recherchés en responsabilité lorsqu'une pollution survient par défaut de protection.

+ EXCLUSIONS DE GARANTIE ET DE RESPONSABILITE

Les avis et conseils, les indications techniques, les propositions et les préconisations que la société
GRANDSIRE et ses représentants commerciaux pourraient &tre amenés a donner ou a faire, n'impliquent de
leur part aucune garantie. Il ne leur appartient pas d'apprédier les cahiers des charges ou descriptifs fournis.
Ilappartient au dient de vérifier 'adéquation entre le choix du matériel et les conditions réelles d'utilisation.

La garantie ne s'applique pas, et toute responsabilité du fournisseur est exclue, pour les défauts et
détériorations provoqués en cas d'usure normale et naturelle des piéces ; en cas d'une installation,
d'un montage ou d'une utilisation erroné non conforme aux régles de l'art, aux documents
techniques unifiés (DTU) ou aux spécifications techniques définies ; en cas de non-respect des
notices d'installation, d'utilisation et de maintenance ; en cas de modification ou d'intervention
du client ou d'un tiers sur le produit non autorisée par le fournisseur, ou réalisée avec des piéces et/
ou des consommables non d'origine ; en cas de défaut de surveillance, de stockage ou d'entretien
; ou en cas d'usure par absence ou manque d'entretien.

Aprés sortie des ateliers du vendeur, tout produit dont le revétement de surface sera modifié par le client
entrainant ou non en conséquence un démontage du produit, ou tout équipement qui aura fait l'objet
de transformations ou de modifications méme [égéres ne pourra bénéficier des clauses de la garantie.

Dans le cas d'une incorporation de produits dans des ensembles qui ne sont pas de la fabrication
de la société GRANDSIRE, la garantie telle que définie ci-dessus ne s'applique qu'a ses piéces
reconnues défectueuses ; la responsabilité du vendeur ne pouvant en aucun cas étre recherchée
a loccasion d'un défaut de conception, de fabrication ou de montage de linstallation
d'ensemble ou d'une défectuosité de piece qui ne serait pas de sa fabrication.

De méme, la garantie ne couvre pas les dommages résultant d'un choc (physique, thermique ou
chimique) ou d'un accident matériel ou corporel, de la maladresse ou l'inexpérience du client ou
de son personnel, ni les dommages liés a l'action des eaux agressives calcaires ou a la présence de
corps étrangers circulant dans l'eau (gravier, sable, limaille, particules de tartre, ...), ni l'utilisation de
produits corrosifs, abrasifs ou chlorés (javel, peroxyde, produits a base d'acide chlorhydrique, ...) non
adaptés au traitement de surface des produits, ni les corrosions ou attaques chimiques des différents
composants du robinet par des produits de désinfection ou des solvants, ni les phénoménes
chimiques ou électrolytiques imprévisibles lors de la mise en service des produits et équipements.

Par ailleurs, la garantie ne couvre ni les dommages causés aux personnes et aux biens, autres que
les marchandises incriminées, ni le manque a gagner résultant de l'arrét de l'exploitation.

La garantie ne s'applique pas, et toute responsabilité du fournisseur est exclue, en cas de non-
paiement du client, et il ne peut se prévaloir de l'appel en garantie pour suspendre ou différer ses
paiements. Le recours & la garantie ne peut donc justifier aucun retard dans les paiements.

Les relations avec l'acheteur sont régies par le droit frangais. De convention expresse, le Tribunal
de Commerce de d'Amiens sera seul compétent pour tous litiges, difficultés ou contestations
qui s'éléveraient entre les parties a l'occasion de leurs rapports commerciaux, méme en cas
d'appel en garantie ou de pluralité de défenseurs et quels que soient les lieux de livraison ou de
paiement stipulés. Toute clause contraire sera considérée comme nulle par le seul fait d'avoir
traité avec la société GRANDSIRE.

En cas de traduction des présentes en langue étrangeére, seul le texte rédigé en francais aura
valeur authentique.
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COMPOSEZ VOTRE UNIVERS'!

NATURE & ELEGANCE LUMIERE & CHALEUR

Ivoire clair Beige Gris  Gris Ciment Vert Jonc Jaune Sable Jaune Ocre Brun cuivré Brun Chocolat
RAL 1015 RAL 1019 RAL7033 RAL 6013 RAL 1002 RAL 1024 RAL 8004 RAL 8017

URBAIN & MODERNE ‘ ‘

Jaune Zinc  Orangé Pur Violet pastel

‘ RAL 1018 RAL 2004 RAL 4009

Blanc Perlé Gris Agate  Bleu Pastel  Bleu Océan
RAL1013 RAL7038 RAL 5024 RAL 5020

NUIT & INTEMPOREL

Bleu Outremer Bleu nocturne Gris Granit Gris terre d'ombre
RAL 5002 RAL 5022 RAL 7026 RAL 7022
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155 couleurs RAL en stock
dans les 3 finitions (brillant, mat, givré)

155 RAL colors in stock in 3 finishes ( shiny, matte, frosted)

Code RAL Code RAL Code RAL Code RAL
[ ] RAL 1001 RAL 4007 RAL 6022 = RAL 7047
| RAL 1003 u RAL 4008 RAL 6027 ] RAL 8000
] RAL 1004 u RAL 4010 RAL 6029 u RAL 8001
| RAL1011 RAL 5000 u RAL 6033 RAL 8002
] RAL 1013 RAL 5001 | RAL 6034 u RAL 8003
] RAL1014 RAL 5002 u RAL 7000 ] RAL 8004
[ RAL 1015 RAL 5003 ] RAL 7001 RAL 8007
] RAL1016 RAL 5004 | RAL 7002 u RAL 8008
m RAL 1018 RAL 5005 ] RAL 7003 RAL 8011
| RAL 1019 RAL 5007 ] RAL 7004 RAL 8012
(] RAL 1021 RAL 5008 ] RAL 7005 RAL 8014
] RAL 1023 RAL 5009 ] RAL 7006 RAL 8015
n RAL 1028 RAL 5010 ] RAL 7008 O RAL 8016
[ ] RAL 1032 RAL5011 RAL 7009 a RAL 8017
[ ] RAL 2000 RAL 5012 RAL7010 | RAL 8019
[ RAL 2001 RAL 5013 RAL 7011 | RAL 8022
[ ] RAL 2002 | RAL 5014 RAL7012 u RAL 8023
[ RAL 2003 RAL 5015 RAL7013 RAL 8024
[ ] RAL 2004 RAL 5017 RAL 7015 [ ] RAL 8025
n RAL 2008 [ | RAL 5018 RAL 7016 RAL 8028
[ RAL 2009 RAL 5019 | RAL 7021 [ RAL 9001
[ ] RAL 2010 RAL 5021 RAL 7022 | RAL 9002
[ RAL 2011 RAL 5023 ] RAL 7023 [ RAL 9003

RAL 3000 | RAL 5024 RAL 7024 O RAL 9004

RAL 3001 RAL 6001 RAL 7026 O RAL 9005

RAL 3002 RAL 6003 [ ] RAL 7030 [ | RAL 9006

RAL 3003 RAL 6004 ] RAL 7031 [ ] RAL 9007

RAL 3004 RAL 6005 [ ] RAL 7032 [ RAL 9010

RAL 3005 RAL 6007 ] RAL 7033 O RAL 9011

RAL 3007 ] RAL 6008 [ ] RAL7034 [ RAL 9016

RAL 3009 RAL 6009 ] RAL 7035 O RAL 9017

RAL 3011 [ | RAL 6011 [ ] RAL 7036 [ RAL 9018
(] RAL 3012 RAL 6012 ] RAL 7037
[ ] RAL 3013 RAL 6013 ] RAL 7038
(] RAL 3016 RAL 6014 ] RAL 7039
[ | RAL 3018 RAL 6015 ] RAL 7040

RAL 3020 RAL 6016 ] RAL 7042

RAL 3031 | RAL 6017 RAL 7043

RAL 4004 ] RAL 6018 ] RAL7044

RAL 4005 [ ] RAL 6019 [ ] RAL 7045

RAL 4006 ] RAL 6021 [ ] RAL 7046
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